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Srebrenica i Muslimani

Do polovine osamdesetih godina Muslimani i Srbi su u miru Zivjeli jedni
pored drugih u Srebrenici.

MUSLIMANI

Dolaskom vise od 30.000 izbjeglica broj stanovnika u enklavi Srebrenica je
porastao na 40.000 stanovnika. Do polovine osamdesetih godina u

Srebrenici i Bratuncu su zivjeli ( 60-70%) Muslimani i (30-40%) Srbi, u
miru jedni pored drugih. Nakon S$to je Srebrenica 16. aprila 1993.
proglasena slobodnom zonom rezolucijom 819. Vijeca za zastitu UN-a,
stanovnistvo se sastojalo samo od Muslimana. Stanovnistvo se tada moglo
podijeliti u sledece grupe:

-0ko 30.000 izbjeglica koji su formirali nizi sloj drustva, nisu nista
posjedovali i u potpunosti su zivjeli od humanitarne pomoci;



-oko 10.000 manje-viSe starosjedioca

Izbjeglice su se nalazile najvise u samom gradu Srebrenica, u montaznom
selu u kotlini Jadra na juznoj strani i u selu Potocari na sjevernoj strani
enklave, koje je izgradeno projektom Svedskog Shelter-a. Ova
prenaseljenost stanovnistvom je dovela do haosa u upravljanju bas zato sto
su zivjeli od minimalnih Zivotnih potrepstina. Jako malo hrane koja se
mogla proizvesti je ve¢im dijelom su konzumirali sami gradani ili je
prodavana za niske cijene ili data 8. OG ( osmoj operacionoj grupi ABIH-
vojnika u enklavi ).

Raspoloziva infrastruktura, koja je bila sa tog podrucja, vrlo brzo je postala
preopterecena. Porodice su spavale na otvorenim poljima, pored deponija
ili u kontejnerima, kao i u pe¢inama.

U gradu Srebrenici nije bilo nicega vise.

Najsiromasniji su Zivjeli ispod svih minimuma zZivotnog standarda. Kada bi
opisali sve §to se vidi u toku dana kad se ustane do momenta kada se ide
ponovo u krevet u vlastitom okruzenju ili kod kuée, potrebno je vise od
jedne Skolske sveske. U gradu Srebrenici i u okolnim mjestima je dovoljan
papiri¢. Tamo nije bilo ni¢ega, sa izuzetkom par stvari koje su se prodavale
na crnom trzistu. Mi to ne mozemo shvatiti jer mi toliko toga imamo. Tamo
dakle nije bilo nicega!

Uprava Srebrenice je bila organizovana u predsjednicko vije¢e "Opstina"



pod vodstvom inZinjera rudarstva blage naravi, predsjednika Osmana
Suli¢a i izvrSnog vije¢a sa nizom odjela prvenstveno na podrucju zastite i
pomoci.

Grad Srebrenica je imao vlasititog gradonacelnika, Fahrudina Salihovi¢a —
veterinara — koji nakon jedne posjete gradu nije vise bio u stanju da se
1993. vrati u Sarajevo. Zamjenik gradonacelnika je bio Hamdija Fedzi¢.

Glava lokalne policije sa oko 120 nikako ili jedva u tu svrhu obucenih i
djelimi¢no nepovjerljivih policajaca, je bio jedan od voda policije, Hakija
Meholji¢, koji je sa velikim naporom bio u stanju odrzati red. Ve¢ u 1992. i
pocetkom 1993. godine su ugledne liénosti i bolje situirani gradani napustili
grad. Narocito su upravne vlasti rano okrenule leda bojnom polju. Sve Sto je
ostalo na kraju, je bio haos.

Od oko 40.000 stanovnika enklave 3.000 do 4.000 ljudi su bili ABIH-
snage koji su bili organizovani u éetiri brigade. Nakon puno borbi oko
Srebrenice sa krajnjim rezultatom da je bila formirana slobodna zona,
Naser Ori¢ je taj koji je sa poteSko¢ama pokusavao da od svih jedinica i
lokalnih policajaca formira jednu operativnu grupu. Posto su uprava i
ugledne li¢nosti pobjegli, muslimanski borci su se organizovali oko jednog
broja lokalnih moé¢nika. Na sjeveru je operirao Naser Ori¢, u Srebrenici
samoj je bio Hakija Meholji¢ i na zapadu Zulfo Tursunovi¢ koji je tamo
upravljao. Ovaj Zulfo Tursanovi¢ je bio gospodin, koji je kao pocinitelj
duplog ubistva, sedamnaest godina bio u zatvoru i sada na sveukupan
nepravedan nacin ( sa pendrekom i fizickim pretnjom ) pokusava da zadrzi
ljude. Na pocetku borbe u Srebrenici se nisu poznavali. Ipak, vode vojske su
odlucile da spoje snage iako nisu imali visoko misSljenje jedni o drugima.

Posebno se ispostavilo da je Zulfo bio tezak protivnik koji je htio da na
svojom podrudju ostane gospodar i vladar, jedva je pridavao icemu paznju,



¢ak ni Oricu.

Naser Ori¢ je napokon postao komandant 8. OG, poslije prekrstene u 28.-u
diviziju.

On je od strane jednog velikog dijela stanovnisStva bio viden kao heroj koji
se protivio i bio je harizmati¢ni voda.

Ori¢: heroj otpora i harizmati¢an voda.

Kada se u aprilu 1995. Ori¢ nije vratio iz Tuzle, komandu nad 8. OG je
preuzeo Ramiz Becirovi¢ koji je bio povrijeden u helikopterskoj nesreci koju
je prezivjeo. Sirila se interna borba mo¢i. Ali Ramiz je bio puno umjerenija
osoba, rezervni oficir, skroman, sa vise vizija samo mu je nedostajao izgled i
snaga Orica. Ispostavilo se da je Ramiz Be¢irovi¢ bio dobar ¢ovjek koji nije
bio u stanju da se suprotstavi. On je bio ¢ovjek koji je skoro uvijek bio
spreman da saslusa, bio je spreman za saradnju, pogotovo je u junu i julu
1995. godine puno ucinio da pobolj$a saradnju izmedu Dutchbat 3 i 28.
divizije. Medutim: Ramiz nije mogao stvar sam okoncati. Poslednjih dana
postojanja enklave doslo je ratno vije¢e kako bi situaciju zajedno na kraju
uredno rijesili. Srebrenica je u periodu Kanadana i Holandana u trajanju od
dvije godine i Cetiri mjeseca promjenjivo vodena od strane predsjednickog
vijeca i jednog ratnog vijeca. Vidi poglavlje 6. ( "Cjelinu 5")

Nedostatak dovoljnog broja muskaraca tjerao je BSA da ve¢inom Kkoristi
svoje tesko naoruzanje.



BOSANSKI SRBI

Bosansko-srpske vojne snage (BSA) su se do kraja juna 1995. sastojale od
tri do Cetiri bataljona koji su pripadali trima razlicitim brigadama Drinskog

Korpusa oko slobodne zone. Prosje¢na snaga ovih bataljona je iznosila 250
ljudi. Jedinice su bile prilicno odmorne, sa naoruzanjem iz stare
Jugoslovenske narodna armije (JNA) tenkovima, oklopnim vozilima,

artiljerijom i granatama. Osoblje bataljona se sastojalo uglavnom od
bosansko-srpskih izbjeglica koje su prije Zivjele u enklavi i nakon 1992. bili
protjerani. Podruéje uz juznu granicu enklave je bilo sporadic¢no i tanko
zauzeto od strane BSA i bilo je narodito ¢uvano patroliranjem. Prolazni
putevi u tom podrucju su— pored ostalih, viSe na jugozapadno lociranu
Zepu — &esto bili zatvoreni minama. Nedostatak dovoljnog broja ljudi je
tjerao BSA da koriste svoje teSko naoruzanje. Iz liénih iskustava smo naucili
da su oni bili u stanju da oruzje na efektan nacin koriste. Posebno njihovu
artiljeriju i njihove granate. Uglavnom nije dolazilo do obimnih napada.

Nastupanje BSA trupa oko enklave je uglavnom bilo usmjereno na
odrZavanju postojeceg stanja i na zastiti bosansko-srpskog naroda oko
enklave protiv napada ABiH.

Veza izmedu BSA i Dutchbat-a se odrzavala preko pukovnika Vukovi¢a i
majora Nikoli¢a. Vukovi¢ se obiéno mogao dobiti preko telefonske linije



koja je isla od OP-E pored fabrike drveta u juznom pravcu do prve poste
BSA u Zelenom Jadru. Nikoli¢ je bio dostupan preko srpskog prevodioca
Petra Us¢umlic¢a u hotelu Fontana koji se nalazio u Bratuncu, van enklave
ili preko Jove, komandanta Zutog Mosta izmedu OP-P i Bratunca. Jovo je
bio bivsi nastavnik Ruskog jezika koji je sa svoje pozicije posmatrao sav
dolazni i odlazni saobracaj preko jedinog dostupnog puta do enklave. U vise
navrata konvojima je otezavao.

PREVODIOCI

Lokalni prevodioci. Koliko im je vjerovati?

Pregovori sa strankama ili sa civilnim vlastima su uvijek isli preko
prevodilaca. Ovi prevodioci su dolazili organizovano iz bataljona ili su bili
podijeljeni kod UNMO-a po podruéjima ( Vojni posmatraci Ujedinjenih
Nacija ). Sve ubrzo prestaje kad pomislimo da u Holandiji nije bilo
spremnih ljudi koji bi svoja civilna odijela zamjenili vojnim i koji govore
srpsko- hrvatski, takode morajuci znati pucati zbog sopstvene zastite, koji
znaju organizaciju itd. Ako ovakvih specifiénih funkcionera nije bilo (vise)
moguce pronaci onda se moras osloniti na lokalne prevodioce. Onda samo
moZzemo sebi postaviti pitanje sa kakvim osobama ¢emo imati posla. Jer,
koliko im je vjerovati? Ve¢ ranije sam odlucio drzati na oku komandanta
Opsroom-a. Bataljon je imao na raspolaganju cetiri prevodioca, Omera
Subasic¢a,Vahida Hodzi¢a,Muju Nukica i Admira Jusupovica, njih su
koristili zavisno od potreba, da predvode bolesne i ranjene i kao posrednike
izmedu bataljona i lokalnih radnih snaga. Takode UNMO - obi¢no dva do
tri oficira razlicitih nacionalnosti u rangu od kapetana do majora- imali su
dva vlastita preovodioca, Hasana Nuhanovi¢a i Emira Suljagi¢a. UNMO i
njihova oba prevodioca su zivjeli na donjem spratu stare poste na sjevernoj
strani grada Srebrenice, tu su imali svoje prostorije za rad i malu salu za
sastanke. Na gornjem spratu su se nalazile radne prostorije ABiH kao i
njihov centar za veze. UNMO prevodioci su se pored toga malo kada mogli



vidjeti u bazi u Potocarima osim ako je jedan od njih dolazio da se bavi
sportom ili da ruca.

U knjizi Rijs i Westerman-a jednostrani pristup je pomalo pretjeran. Iako je
to, sa njihovog stanovista, objasnjivo. Oni su zauzeli veoma jasan

stav u odnosu na Muslimane. Bataljon, kako oni tvrde, nije bio protiv toga,
a u njihovim ocima cak ni postavljani komandanti. Kakvo pogresno
predstavljanje poslova.

NEUTRALNOST

Rijs 1 Westerman

Covjek zaboravi da se pregovarajuci sa svim stranama moze ostati u dobrim
odnosima ako se striktno postavis$ neutralno. U suprotnom to ne
funkcionise.

U 'najcrnjem scenariju' holandski vojnici razlic¢itih jedinica i na razliéitim
nivoima su ¢esto djetinjasto i na uopste prili¢cno ponizavajuéi nacin
vec¢inom ostavljali sliku grupe klipana. To naravno moze da bude zbog toga
Sto Rijs kao ni Westerman nisu imali iskustva u vojnim strukturama. Jer je
vojno zvanje u njihovim ocima bilo jedna vrsta duplo rangiranog posla.
Cijela tendencija je bila kreirana iz jednog odredenog pogresnog ugla tako
predstavljenog da skoro mozes povjerovati da su bili tamo. Ako u Holandiji



jedan policajac prede granicu, onda na nacin na koji se to objavljuje cijeli
policijski korpus prelazi granicu. Tako je isto ako se radi o dobijanju vlasti.

Ako ¢asni Chris Vermeulen kaze "Srebrenica jos ne vrijedi kao ni lijevi mali
prst" onda svi ¢inovi njega kopiraju. Po povratku u Holandiju ¢asni Peer
Everts dokazuje "Svi su zamrzili ljude zbog kojih smo tamo bili: Muslimane
u enklavi". To mislimo svi skupa. Ako dvije jedinice Sire negativnu sliku o
odredenoj gradanskoj grupi, i treca jedinica koja se jos nije povukla, takode
mora imati takav stav.

Jer, jedan plus jedan je tri. Onda se laksSe shvata ako pricamo o " mlitavom
nastupu Holandana".

Pisanje iz jedne negativne perspektive

To je po mom misljenju pisanje iz negativne perspektive. Te tendencije su
pored ostalog ve¢ jasne na strani 12 njihove knjige: "Zasto bi se borili?", na
stranici 14: "Ravivsova smrt je nasu mrznju prema Muslimanima jos
povecala" i na strani 16: "Uvijek se koskalo izmedu Holandskog bataljona i
vojnog dijela Muslimana, koji se zvani¢no zvao 28. divizija". "Obje strane
nisu vjerovale jedna drugoj; najbolje su radile jedna mimo druge".

Tendenciozan nacin pisanja tjera ¢itaoca da to posmatra iz odredene
perspektive umjesto objektivno iz stvarne situacije.

Kao komandant Dutchbat-a 3 vidis da ravnoteza, balans, i vaga veoma
polagano naginju na jednu stranu.



To se sve ne odnosi na to, da ja kao komandant Dutchbat-a 3 tu ravnotezu,
taj balans, tu vagu veoma polagano vidim kako naginje na jednu stranu. Ko
se Sest mjeseci dugo nalazi u istoj brodici- ili, kako vi zelite, u zatvoru
otvorenog neba Srebrenice — i sa druge strane (BSA) budete manipulisani i
sa svim sredstvima se uzdrzavate da njihov zadatak izvrsite, od toga ne
moZete ostati suhih ociju i tvrditi da odjednom imaju poteskoca sa
Stockholm sindromom. Koji je to na kraju sindrom, ja ne znam. U svakom
slucaju ne taj. Da bi se to nau¢no dokazalo i dobro objasnilo i na kraju
stavilo u novine, preporucio bih svakom naucniku ili istrazivacéu, ali najprije
poznavaocu da sam provede pola godine u takvim okolnostima. Obi¢no kao
prof. Kortom: ako jedan Dutchbat-er tvrdi da "on kada ide na odmor u
Grcku nece da leti preko Bosne" ne znaci da svaki Dutchbat-er tako misli. I
tako se moja slagalica slaze dalje.

POGLAVLJE 4

Bandera trougao: visoka igra

Dio 2 Poglavlje 13 Bratunac

Zasti¢ena zona Srebrenice viSe ne postoji. I time se u sustini zavrsava
zadatak bataljona. Umjesto toga ja primam usmeno ciljanu liniju koja se
poslije pismeno potvrduje (strana 34). Jedna od smijernica glasi:
"Koncentrisi jedinice u kampu Potocari zajedno sa povratnicima OP-a;
preduzmi sve moguce mjere da se izbjeglice i gradani zastite". "Nemoguce"
stavljam na stranu. Usmeno objasnjenje ¢ini jasnim da povratak ostatka
promatraca moram dogovoriti sa ABiH. "Sa kim od ABiH?", pitam se. Ta
vojska nije vise dostupna. Za mene je to ponovo bio dokaz da visoki eSalon
nema predstavu sta se odigrava u Srebrenici. Na drugom dijelu ciljane linije
se sve viSe popunjavalo. U bazi Potocari nalazilo se 4.000 do 5.000



izbjeglica koje su preko ekipa za spasavanje i jednog dugackog reda
Dutchbater-a bile sprovodene do centara za zbrinjavanje.

"Gvozdene zalihe"

Plan podrske majora Otter-a predvida niz mjera predostroznosti. U
hodniku hale gdje se nalazi YPR-n, opremljena je ambulanta. Mjesto
razmjene strué¢nom osoblju donosi zalihe i $to viSe aparature na novu
lokaciju, sva paznja se posvecuje ranjenicima i za izbjeglice se odrzava
bolesnicki izvjeStaj. Kako osoblje mjesta razmjene tako i Doktori bez
Granica pod vodstvom Christine Schmidt su zauzeti dan i no¢. Te slike
prilikom moje posjete tom mjestu nikad necu zaboraviti. Postavljena je i
rasvjeta kako bi se u slucaju nevolje moglo operisati. Zadnje zalihe lijekova
koje je bataljon posjedovao (Gvozdene zalihe) su troSene u saglasnosti sa
KL-Kriznim stabom kako bi se moglo pruziti $to viSe medicinske pomod¢i.

Ratne zalihe hrane su se koristile da se napravi supa i podijeli medu
stanovnistvom. Dostupnost vode se prosirivala, tu i tamo su se postavljali
pokretni toaleti i od strane osoblja Dutchbat-a, tamo gdje je bilo moguce,
pruzena je ruka pomoci. Mir koji je ovo osoblje Sirilo je ostavljalo znacajano
pozitivan efekat na izbjeglice. Sa malo sredstava i pratnje koje smo im
mogli dati, bili smo u stanju umiriti sve te ljude i sprijeciti da nastane opsta
panica i haos.

Plan zastite predvida veliki broj predostroznosti. Oko otprilike 20,000
izbjeglica izvan baze koje su se nalazile u nekoliko fabrickih kompleksa u



selu juzno od kampa, na sebi su nosili BCie i CCie i jedan broj YPR-a
zajedno. U bazi su svi ulazi i izlazi bili obezbijedeni sa duplom strazom i pet
dodatnih YPR-s su bili postavljeni kao obezbjedenje. Tokom prve no¢i
jedan broj timova kruzio je kako unutra tako i vani da ukoliko bude
potrebno pruze pomoc.

Prepusten sam sam sebi

Jedna druga smijernica glasi: "Stupiti u pregovore sa BSA o obustavljanju
vatre smjesta". Ova smjernica me podsjeca i prvi zakljucak je da BH-
komandant nije sam u stanju da "zaustavi vatru". Ne posjeduje sredstva
kojim bi mogao stupiti u pregovore. Ja sam sam u ovome, je moj drugi
zakljucak. Inicijativa mora krenuti od mene i u svrhu pripreme odrzavam
kratku raspravu kako bih sve slozio po redu. Jer ja nemam ideju Sta me
ceka, sa kim ja moram pregovarati i kakav ¢e rezultat to donijeti. Od ljudi u
Opsroom-u u 19.00 ¢asova ¢ujem da su preko dnevnika shvatili da ¢u ja biti
uhapsen. Kada bih brzo obavio pripremu prvog pregovaranja doSao sam do
zakljucka da visi predstavnici nisu imali nikakav dodir sa vodenjem ovih
razgovora.

"Nasa vojska nikad nije napala UNPROFOR , kao ni stanovnistvo
Srebrenice".

Poslije sam saznao da ¢e se u 18.00 cCasova desiti razgovor izmedu generala
Gobilliard i Gvere. U ovom razgovoru se Gveri jasno dokazalo da ¢e
komandant Dutchbat-a stupiti u kontakt sa lokalnim bosansko-srpskim
komandantom kako bi se "obustavila vatra". Pored toga mu je objasnjeno
da je zaliha Dutchbata i izbjeglica neophodna i da ¢e se podrska iz vazduha
ponovo dobijati ukoliko UN trupe budu napadnute. Odgovor glasi da je
Dutchbat napadnut od strane ABiH. "Nasa vojska nije nikad napala
UNPROFOR, kao ni stanovnistvo Srebrenice. Jedan veliki broj UN-vozila je



poslije pljacke od strane ABiH bio koristen protiv BSA. Kako jedinice
UNPROFOR-a tako i stanovnici Srebrenice su bili bezbjedni i mogli
napustiti enklavu ". Nepodrzan od strane visih sila i u neznanju Sta me
ceka, vozio sam se sa dvojicom oficira Boering i Rave preko OP-P i OP-
JOVO do hotela Fontana u Bratuncu. Prolazak preko OP-P nije uzrokovao
probleme, ali kod OP-JOVO naisli smo na nepotrebno kasnjenje.
Ispostavilo se da je ogromna guzva: puno bosansko-srpskih vojnika i velike
kolic¢ine oruzja.

Lijevo od puta postavljena su dva polozaja za granatiranje. U Bratuncu se
nalazilo puno jedinica. Kada sam dosao do za mene totalno nepoznatog
hotela Fontana, preko radija sam ¢uo da je vozilo opkoljeno blizu OP-C-a od
strane BSA. Posada ¢e odatle tek u subotu 15. jula pristi¢i u Bratunac.

Mladi¢ je poc¢eo da vice na mene.

PRVI SUSRET SA MLADICEM

Otprilike u devet sati smo bili uvedeni u hotel od strane jednog broja
vojnika BSA. U restoranu nas je doc¢ekala velika grupa muskaraca u
uniformi i jedan od njih je direktno uzeo rijec. Ja tog covijeka nikad prije
nisam vidjeo, ali je brzo doprlo do mene da ovaj oficir nije lokalni
komandant, niti general Zivanovié ve¢ Mladi¢ li¢no. Onda su se desile stvari
koje su iSle prebrzo. Cjelokupna situacija me je podsjecala na neocekivano
unakrsno sasluSanje. U nas je bila uperena televizijska kamera i Mladi¢
pocinje da se dere na mene. Bio sam toliko zaprepasten da se poslije skoro
ni¢ega nisam mogao sjetiti Sta mi je rekao. Pitao me je da li sam ja
odgovorna osoba koja je zatrazila vazdusne napade. Znao je odgovor.
Osudio me je da sam ja usmrtio nekolicinu njegovih vojnika. Tvrdio je da su
Dutchbat vojnici htjeli da ga ubiju posto je pucano i na njega. Zadatak
bataljona nikad nije izvrsen jer Muslimani nisu bili razoruzani. Dok se meni



sve davalo na znanje, neko nam je stavio ¢asu vina u ruku. Svijet je bio
svjedok kako ja "kao" sa Mladi¢em nazdravljam njegovoj pobjedi. Jako
nesretna situacija zato $to ja nazdravljam s nekim koga ne poznajem, a
pogotovo u ovim okolnostima.

Tek kasnije sam shvatio da ¢e me ta slika proganjati godinama.

Prva rasprava je bila kratkotrajna. Ako Mladi¢ dozvoli, uzeo bih priliku i
iskoristio je da objasnim situaciju gdje se Dutchbat i oko 25,000 izbjeglica
nalaze na osnovu utvrdenih razgovora. Ali prostora za pregovaranje nije
bilo i ja nisam uspio dalje sem da pitam za paznju i pomoc¢ za njegu
izbjeglica i ranjenika. Mladi¢ je zahtijevao sastanak u 22.30 sa
predstavnikom izbjeglica. Pored toga on ukazuje na to da ¢e "vazdusni
napadi" ili "neposredna vazdusna podrska" zbog granatiranja baze u
Potocarima i fabrikama sa izbjeglicama oko njih snositi posljedice. Sa svim
sredstvima koje on posjeduje. Ne tako raspolozen napustam hotel Fontanu
jer razgovorom po mom misljenju nije nista postignuto.

Nazad u bazi dao sam istraziti ko bi mogao predstavljati izbjeglice. Sluzbene
vlasti su pobjegle, barem se ne nalaze medu izbjeglicama.

Konacno se javlja direktor srednje Skole iz Srebrenice koji je spreman da
predstavlja izbjeglice. Gospodin Mandzi¢ se dvoumi jer se boji da ¢e biti
viden kao sluzbeni voda Muslimana i da ¢e biti odgovoran za sve Sto se u
posljednje vrijeme dogodilo. Bilo je malo vremena i uspio sam da
nagovorim Mandzica jer nije bilo alternative. Civilni i vojni sluzbenici su
pobjegli. Nakon kratkog razgovora i svih argumenata je pristao. Bio sam
srecan da sam pronasao nekoga ko Zeli i hoée predstavljati narod i ko je
upucen u jadne okolnosti u kojima se nalaze.



DRUGI SUSRET SA MLADICEM

"Privremeno slobodna zona"

Nakon napustanja uspio sam ovo vece po drugi put posjetiti hotel Fontanu i
u 23.15 sati zakazati razgovor. Zahvaljujuéi prisutnim novinarima i drugim
ucesnicima vladala je jedna druga atmosfera. Mladi¢ je naizgled bio
ljubazniji i poceo je ispitivanje Nesiba Mandzic¢a. Poslije toga sam ja dobio
priliku da mu prenesem krajnje nepovoljno stanje i da objasnim S$ta mi je
sve potrebno. Na osnovu te jedne smjernice sam zatrazio primirje,
"obustavu vatre". Opisao sam situaciju izbjeglica, zatvaranje kordona i tim
dao do znanja da to podrudje gledam kao jednu "privremeno sigurnu zonu"
i stoga nema pustanja BSA vojnika i vozila u bazu. Isto tako sam opisao
stanje bolesnih i ranjenih i otprilike dao uvid o koli¢cinama vode, hrane i
lijekova kojima raspolazemo. Ujedno sam zastupao pustanje na slobodu
trideset zatvorenika Dutchbat-a i siguran povratak momaka u ostatak
promatraca. Pitao sam Sta Ce se desiti sa stanovnicima. Stao sam iza toga da
Dutchbat vodi evakuaciju vise od stotinu ranjenika, da se bataljon ili Crveni
Krst pobrinu da se odvoz razdvoji i da ¢e se tek poslije u naredbi viseg
eSalona enklava napustiti sa svim naoruzanjem i vozilima. Mladi¢ je
zapisivao sve zahtjeve.

Oruzano primirje. Ako podrska bude ubaéena iz vazduha, Dutchbat-ovi
vojnici i izbjeglice ¢e platiti.

Onda je Mladi¢ zapoceo dug monolog. On poziva Muslimanske vojnike da
odloze oruzje kod BSA snaga. Postavio je ABiH jasan izbor: "Prezivjeti ili
nestati" ¢cime se misli " Predati oruzje i prezivjeti ili oruzje zadrzati i biti
ubijen". On pristaje na oruzano primirje do deset sati slede¢eg jutra kada ¢e
se pronaci mjesto za treci sastanak pod uslovom da ABiH saraduje. Ukoliko
ne budu saradivali poduzece se akcija da se prisile. Ako bude ubacena



podrska iz vazduha, vojnici Dutchbat-a i izbjeglice ¢e platiti. On okrivljuje
trupe bosanskog predsjednika Izetbegovica za dva puta vise ubijenih
srpskih stanovnika ponajvise u Sarajevu i Mostaru nego Sto ima izbjeglica u
Potocarima, ipak nece nasilje upotrebljavati nad Zenama i djecom iz
tadasnje enklave Srebrenice. Ori¢ mora isplivati, ali sam mu ja objasnio da
on od aprila viSe nije viden u enklavi. "NATO i UN ne mogu dati garanciju "
i Mladi¢ upucuje da se to desilo danas. Ja ne znam $ta je sa tim mislio, ali
mozda se odnosi na prije postignut dogovor sa vojnim komandantom.
"Jedan UN vojnik je vazniji nego nasi ljudi", rece on.

"Nesreca ljudskih tijela je u tvojim rukama".

Zatim izjavljuje da je spreman da preuzme ranjenike i da da garanciju da ce
se s njima postupati po Zenevskoj konvenciji. Ali prvo se moraju ispuniti
njegovi uslovi i sutra u deset sati ¢e se odrzati sljedec¢i sastanak gdje ¢e biti
prisutna i delegacija predstavnika izbjeglica, vojnih i civilnih vlasti.

Jo$ jednom naglasava predaju oruzja: "Predaja oruzja znaci prezivljavanje,
zadrzavanje ¢e znaciti njihovu smrt". Na kraju se Mladi¢ obrac¢a gospodinu
Mandzicu i kaze: "Nesreca ljudskih tijela je u tvojim rukama".

Moj zahtjev da razgovaram sa trideset Dutchbat-ovih vojnika, prihvacen je.
To su ljudi iz promatraca U.S.Ki B2 koje je BSA 8.1 9. jula od strane
prinudila da napuste svoju bazu. Pomalo razoc¢arane ih sre¢em u sporednoj
sobi restorana. Sta ée se sa njima desiti, i za mene je pitanje. Niko se do
sada nije izjasnio.

"Gdje su autobusi? Kada mozemo u Tuzlu?"



Po povratku u bazu pridruzio sam se jednom dijelu uprave bataljona.

Potistenost se mogla procitati iz o¢iju ljudi sa kojima sam svakodnevno jako
puno radio. Iznenadio sam se jednom izjavom koja je prikazivala
sveukupna osjecanja tog stanovnistva: "Gdje su autobusi? Kada mozemo u
Tuzlu?" Sekcija 5 je dobila zadatak da istrazi da li postoji vise predstavnika
medu stanovnicima koji su spremni zasjedati u "Odboru za izbjeglice" i
zajedno sa mnom krenuti na sljedeci sastanak sa Mladi¢em. Poslije
sastanka sam poceo da pisem izvjeStaj ta dva razgovora koja sam maloprije
imao u Fontani. Oko dva sata no¢u nazvao me je pukovnik Brantz da me
obavijesti o razgovoru koji je on maloprije imao sa ministrom Voorhoeve i
da mi saopsti poruku koju je sastavio u vezi sa jedinim prijasnjim
razgovorom o zadatku koji sam dobio od general-majora Gobilliard-a (
strana 34). Na osnovu ovog razgovora i mog prigovora je jos iste veceri
Sektor sjevero-istok napravio analizu zadatka i kao komentar poslan je
glavnom Stabu UNPROFOR-a sa odredenim brojem preporuka. Zadaci
moraju biti izvodivi i podrZani od strane visokog eSalona. Kod dva od
ukupno pet dijelova zadatka napisao sam "nemoguce".

U razgovoru sa ministrom Voorhoeve Brantz je prenio izvjestaj o situaciji u
Srebrenici i objasnio mu je stanoviste koje sam ja otprilike izvukao iz svog
zadatka. Ministar ¢e obavjestiti generalnog sekretara Ujedinjenih Nacija
Boutros Boutros Ghali-ja o kriti¢nosti situacije i izboriti se za izbjeglice i
bataljon. Pored toga vandredna situacija ¢e prerasti u internacionalni
dogovor. Njemu se ¢ini pametno da se kao prvi prioritet uzme humanitarna
pomo¢. Kao drugi prioritet vidi zajednicki odlazak Dutchbat-a sa
izbjeglicama iz enklave. U nastupu BSA ministar je uocio poznati obrazac.

Na kraju se bataljonu vra¢ca moralna hrabrost i ne treba se dati poljuljati;
niti BSA ultimatumom niti kao posljedica zategnute atmosfere. Poslije
razgovora sa Brantz-om ministar odmah krece na posao.



Podrzan rije¢ima ministra jos isto vece sastavljam svoj izvjestaj ( strana 35).
Poruka je namijenjena viSem eSalonu u Bosni i Hercegovini kao i za KL-
Krizni §tab i ministru obrane. Izvjestaj sadrzi sazetak dva razgovora koje
sam u meduvremenu imao sa Mladi¢em. Odlucio sam da u poruci naglasim
da nisam u stanju da:

-zastititim stanovnistvo;

-zastititim svoj vlastiti bataljon;

-pronadem odgovarajuce predstavnike medu izbjeglicama, jer sluzbene
vlasti nisu viSe dostupne;

-pronadem predstavnike medu vojnim vlastima, jer su vjerovatno na

putu ka Tuzli i

- prisilim ABiH da preda oruzje.

U mojoj glavi se vrte sva deSavanja. Sest mjeseci Srebrenice, $est dana rata i
sudbina skoro 25,000 hiljada izbjeglica.

Na kraju molim za dodatne mjere kako bi se sudbina izbjeglica rasvijetlila.



Po mom misljenju postoji samo jos jedan izlaz: ve¢ danas zapoceti
pregovore na viSem nivou. Kada sam bio siguran da su vojnici iz centra za
komunikacije prenijeli poruku svim nadleznima, ne mogu da zaspim jer mi
sve sva deSavanja vrte po glavi. Sest mjeseci Srebrenice, $est dana rata i
sudbina 25,000 hiljada izbjeglica.

SRIJEDA 12. JULI 1995.

U srijedu 12. jula 1995. godine u osam sati imam razgovor sa ministrom
odbrane. Poznata mu je vanredna situacija i bio je u kontaktu sa generalom
Smith-om. Sef odbrane ide u Zagreb kako bi zajedno sa generalom
Janvierom otprilike osmislio scenario evakuacije Holandskog bataljona i
razgovarao o pruzanju pomo¢i Muslimanskom narodu. Takode je bilo
kontakta sa ministrom odbrane i Ujedinjenim nacijama. Situacija u
Srebrenici se prati iz minuta u minut. Zadrzati hrabrost.

Mandzi¢, Nuhanovi¢ i gospoda Purkovié

U pola devet je odrZzan tezak sastanak sa predstavnicima Muslimanskog
naroda. Pored Mandzi¢a se jo$ dvoje ljudi prijavilo kao spremni da budu
clanovi odbora za izbjeglice. Pripreme za zasjedanje je koStalo puno
vremena i truda kako bi gospodina Mandzi¢a i Nuhanovic¢a kao i gospodu
Purkovi¢ ubijedili da je njihovo prisustvo veoma neophodno. Preko
prevodioca sam objasnio da ja njih smatram kontakt osobama izmedu
Dutchbat-a i izbjeglica. Da oni ¢ine dio jednog odbora koji se mora
prilagoditi mjerama koje se moraju postici kako bi zivotne okolnosti ucinili
podnosljivim. Da nam je potrebna organizacija sa licnim sastavom koja ¢e u
dogovoru sa Dutchbat-om postaviti prva kuéna pravila na osnovu smjernica
koje su na snazi za svakoga u i oko baze Potocari — to znaci za ¢lanove
Dutchbat-a i za stanovnistvo — i tako stupiti u pregovor(e) sa BSA.



Tokom mojih noénih mora predvidio sam potrebu za takvim odborom zato
Sto u tom momentu nisam znao koliko ¢e izbjeglice ostati na tom podrudcju i
koje su namjere BSA.

Tako uspostavljeni odbor prenosi mi informacije o nevoljama medu
stanovniStvom. Ljudi su uplaseni, preumorni, neuhranjeni, pokazuju
nedostatak sna, puno djece i starijih osoba su bolesni i prisutan je
nedostatak vode i hrane. Na osnovu njihovih informacija kao svoj zadatak

"Stjerani kao stoka."

TRECI SUSRET SA MLADICEM

I tre¢i sastanak u hotelu Fontana pocinje kasnije od "predvidenog"
vrijemena u deset sati jer BSA nije mogla nezavisno garantovati za
bezbijednost ¢lanova odbora. Pored toga se ispostavlja da je opet velika
guzva u okolini kod OP-JOVO. Konacno sastanak pocinje u pola jedanaest i
onda meni upada u o¢i da kao "golman mira" u jednoj stranoj zemlji imam
malo razumijevanja o lokalnim okolnostima, medusobnim odnosima i
nedovoljno znanja o prijasnjoj istoriji. Na bosansko-srpskoj strani drugi
ljudi su uéestvovali u sastanku: vise stanovnici, manje vojnici. Oni su
predstavljeni od strane Mladic¢a. Jedan od njih je gradonacelik Bratunca i
ispostavilo se da je bio Skolski drug gospode Purkovi¢. U nastavku su se
predstavila tri predstavnika izbjeglica. Gospoda Purkovi¢ je prva uzela rijec.
Sa rastu¢im iznenadenjem sluSao sam njenu izjavu o okolnostima u kojima
se izbjeglice nalaze. "Stjerani kao stoka" , objasnila je. Ona se nudi kao
predstavnik svih Zena i djece i naglasava da se odbor sastoji iz obi¢nih ljudi
koji nemaju ni politi¢ke ni vojne veze sa narodom enklave Srebrenica. Ona



dodaje, da je studirala ekonomiju i da je zadnje vrijeme radila u jednom od
preduzeca Srebrenice. Ibro Nuhanovi¢ je takode dobio priliku da se
predstavi: poslije njegovih studija ekonomije je slucajno dojedrio u
Srebrenicu i viSe nije vidio Sansu da se vrati u svoje rodno mjesto Vlasenicu.

Poslije ovog predstavljanja upita Mladié: "Sta vi hoéete?" Njihov odgovor je
glasio: "Daj nam pomog¢, a ne krivicu. Daj nam sve $to je potrebno za
prezivljavanje".

Mladi¢ me je proslu no¢ pitao da li mogu da stupim u kontakt sa bosanskim
vlastima i da od njih zatrazim kraj borbe. Objasnio sam mu da sam pokuS$ao
da te vlasti dobijem preko BH komande, ali da u tome nisam uspio. Bio sam
prisutan kada je jedan od prevodioca uporno pokusavao da uspostavi vezu
sa rukovodstvom u Sarajevu. Nije bilo odgovora. Kasnije veza je bila
uspostavljena.

"Prezivjeti ili nestati"

U nastavku Mladi¢ ponovo pocinje sa duga¢kim monologom. Vise se ne
mogu sjetiti da li je ovaj sastanak sniman. Mladi¢ pocinje sa opSirnom
istorijom Balkana. Od 1992. godine su mnogi ljudi ubijeni oko Srebrenice.

Vojnici Nasera Oric¢a su napali i unistili desetine sela a srpske vojnike i
stanovnike ubijali. Posljednje tri godine odigralo se puno nevolja, ABiH je
dosta puta pljackala i ubijala ljude iz slobodne zone Srebrenice i na kraju je
to sve dovelo do sudbine koja se sada desava tim ljudima. Jedna sudbina
koju Zastitne snage Ujedinjenih nacija ne mogu ublaziti. Prekasno je za
pomo¢. Mladi¢ je pored toga spreman pomoci stanovnicima Srebrenice



ukoliko Muslimanski vojnici predaju oruzje i on dobije podrsku od lokalnih
vojnih i civilnih voda. Jos$ jednom istice "PrezZivjeti ili nestati". On izbjeglice
stavlja pred jedan izbor. Ukoliko oni to Zele, mogu ostati u Srebrenici ili biti
evakuisani na srpsko podrucje, na muslimansko podrucje oko Tuzle ili cak
u Holandiju i Njemacku. Odbor mora pregovarati sa izbjeglicama koja
opcija ima prednost. Enklava je potpuno opkoljena i borbe ¢e biti
obustavljene. Ukoliko Muslimani nastave sa borbom, pomo¢ ne¢e mo¢i biti
pruzena. Oruzje ¢e se moci predati uz prisustvo UNPROFOR-a. "Ja sam
spreman pomagati u evakuaciji", rekao je Mladi¢. Ovo je prvi put da je on
rijec¢ evakuacija upotrebio kao takvu.

Evakuacija.

Poslije se Mladi¢ povlaci korak nazad i govori kako je Zivot u Jugoslaviji bio
dobar, da on nije srecan Sto je toliko ljudi izgubilo Zivote od 1992. godine i
da on kao oficir po struci nije uzivao u toj ideji da vojnike i gradane mora
ubijati. Ponovo on nudi svoju pomoc¢ i pita predstavnike izbjeglica da
razmisle o najboljem nacinu na koji se moze pruziti ova pomoc. Iz ¢ega se
pomo¢ mora sastojati i gdje je najviSe potrebna. On pita koliko izbjeglica
ima, na Sta je Mandzi¢ odgovorio: "Dvadeset pet hiljada od kojih veéina zeli
da ide u Tuzlu kako bi se skrasili kod porodice". Kako bi se evakuacija
mogla izvesti, Mladi¢ me pita za gorivo. Poslije 18.-og februara 1995.

godine nisam dobio dizel jer je BSA odbila sve konvoje sa gorivom. Zar nije
ironi¢no dobiti zahtjev za isporuku dizela od nekoga ko zna da nemas vise
ni kapi? I ko je sam za to odgovoran?

Dutchbat ¢e obezbijediti pratnju.

Moj odgovor je zato bio priliéno kratak: " Ja nemam dizela". Onda Mladi¢



predlaze da ¢e njegovi vojnici pruziti pratnju prilikom evakuacije, gdje ja
iznosim — u sluéaju evakuacije — da ¢e Dutchbat obezbijediti pratnju i da ¢u
ja na svako vozilo staviti po jednog vojnika." Niko nece biti prisiljen na
evakuaciju, ali slijede sankcije ukoliko NATO odluci da iz vazduha napadne
BSA. Evakuacija hitnih sluéajeva (ranjenih) se mora izvrsiti vozilima
UNPROFOR-a. Gdje god, holandski bataljon im ostaje na raspolaganju."

Mladi¢ kaze da svi Muslimanski muskarci od 17. do 60. godina moraju da u
roku od 24. sata predaju oruzje. Nema visSe smisla dalje se boriti i oni
dobijaju cijeli dan vremena.

Ponovo Mladi¢ pita da li imam kontakta sa Muslimanskim vojnicima. On
cilja na Ori¢a i jedan broj vojnih voda u enklavi. Oni moraju pomagati BSA
tokom evakuacije. Ponovo mu odgovoram da Ori¢ i njegovi ljudi nisu vise
prisutni. Pored toga nemam vise uvid u tamosnju situaciju. Moje "o¢i i usi"
su mi oduzete u poslednjih Sest dana. Nase borbeno polje nije Sire od
kordona oko izbjeglica. Mladi¢ to sve zna, ali ne reaguje. On kaze da tri
prisutna predstavnika izbjeglica u ime njih isto nista ne mogu uraditi i da
svi muslimanski muskarci od 17. do 60. godina moraju u roku od 24 sata
predati oruzje. Nema smisla boriti se dalje i oni dobijaju cijeli dan vremena.

Odbor za izbjeglice dobija jo$ jednu Sansu da objasni u kojoj situaciji se
nalazi muslimansko stanovnistvo u Potocarima. " Muslimanski ratnici
imaju 24 sata da uspostave kontakt sa ABiH predstavnicima. O koliko
izbjeglica se radi, koje moraju biti evakuisane? Prvi prioritet su bolesnici,
zene i djeca.

Niko ih nece povrijediti. Saradnja sa UNPROFOR-om stoji u prvom planu i
oni bi trebali da obezbijede dizel".



Pocinjem da se smijem jer mi sami nemamo dizela i Mladi¢ shvata zasto
sam se poceo smijati.

"Allah ne¢e pomoci. Ali Mladi¢ moze."

Onda on pravi opasku koju ja nikad ne¢u zaboraviti. "Allah ne¢e pomoc¢i.Ali
Mladi¢ moze." On daje svoju rijec¢, koju on uvijek ispuni po obe¢anju, da ¢e
kada pocne evakuacija, on sam do¢i da vidi na koji nacin se ista izvrsava, da
samo on moze pomoci i da niko ne treba da strahuje ili da panici. "Vozila za
evakuaciju ¢e isporuciti BSA i Sto je prije moguce hrana i voda ce biti
dostavljeni. Prvi prioritet su bolesnici, Zene i djeca. Svi muskarci izmedu 17.
1 60. godina se trebaju prijaviti ". Kada sam Mladi¢a povodom njegove
posljednje opaske upitao zasto bas on hoce da vidi te muskarce, rije¢ uzima
gradonacelnik Bratunca. On Zeli da ispita da li se medu izbjeglicama nalaze
ratni zlo¢inci jer on misli da je broj velik. Ja im objasnjavam da muskaraca
medu izbjeglicama skoro da nema, a muskarci koji se i nalaze su u
godinama. Mladi¢ ostaje pri svome da Zeli vidjeti sve muskarce kako bi
mogao uci u trag ratnim zlo¢incima, ali on ne govori $ta je on imao u planu
uraditi sa tim muskarcima.

"Unaprijed planirana operacija".

U nastavku Mladi¢ predlaze da evakuacija muslimanskog stanovnistva bude
do Kladnja, jednog sela na podrucju Tuzle i da ¢e transport zapoceti u roku
od nekoliko sati. Ova saopstenja su dosla kao totalno iznenadenje i kod
mene se polako javlja osjetaj da ovaj sastanak nema nikakve svrhe jer svi
rasporedi evakuacije dolaze iz jedne knjige koja se vrti i koja je ve¢ odavno
odredena. Poslije nekoliko sati taj moj osjec¢aj postaje stvarnost. Jedna
"unaprijed planirana operacija". Ako ipak dode do evakuacije onda je bolje
po nasim uslovima nego po Mladi¢evim uslovima. Prema tome moj protiv
uslov glasi: prvo ranjenici pod zastitom Dutchbat-a, onda bolesnici, Zene i



djeca i na kraju muskarci i bataljon. Mladi¢ se slaze s tim i ponavlja njegove
prijasnje odluke: evakuacija u Kladanj, nema prituzbi protiv ratnih
zatvorenika, ABiH treba da odlozi oruzje, jer je bolje prezivjeti nego biti
ubijen. On dodaje da je on li¢no bio upucen sta se desavalo u Slobodnoj
zoni Srebrenice i da je ve¢ neko vrijeme postavi svoje obavjeStace. U
proslom zasjedanju tvrdio je to isto. Pokazuje trofej koji je dan prije ponio
iz opStine Srebrenica; jednu knjigu gdje se upisuju vjencanja. Zadnje
vjencéanje se desilo 29. juna 1995. godine.

Poslije se puno Spekulisalo o sastanku sa Mladi¢em.

Sastanak se iznenada zavrsio saznanjem da su izbjeglice iz Potoc¢ara
premjestene u Bratunac, u $ta ja nisam mogao povjerovati. To je bio
Mladicev prijedlog da se sastanak obustavi, a nas izbaci iz hotela. Samo
gospoda Purkovi¢ dobija pohvalu za njenu otvorenost, Mandzi¢ i Nuhanovi¢
su bili potpuno izignorisani. "Pregovore" zavrsava Mladi¢ saopStenjem:

"Naci kontakt sa Muslimanskim vojnicima, dozvoliti im da se u roku od 24.
sata razoruzaju i od 13.00 sati ¢e transport za evakuaciju biti spreman”. Na
zadnja dva pitanja ja dobijam kratak odgovor. " Da li ¢e se odrzati sastanak
u Bratuncu izmedu BSA i viSeg eSalona UNPROFOR-a? " Odgovor glasi:

"Ne". "Meni je povereno da Stitim stanovnike u trajanju ove krize. Da li sam
dobio pomo¢ koju sam trazio?" Odgovor je "Da".

Nisam zakljucio "dogovor", nisam postavio " pravila " i nisam potpisivao
dokumente.



Poslije se puno Spekulisalo o sastanku sa Mladi¢em. Moja prica ne odudara
od izvjestaja koji sam 28. septembra i 9. oktobra 1995. predao istraziteljima
Jugoslovenskog-tribunala niti se razlikuje od izvjestavanja u knjizi David-a
Rohde. Nisam zakljucio "dogovor", nisam postvio " pravila " i nisam
potpisivao dokumente. Ove ¢injenice su potpuno pogresne. U 11.30 sati
smo izasli iz hotela i pola sata kasnije smo stigli do baze u Potocarima.

Na putu ka Potocarima uocio sam da se tu moralo nesto odigrati.

Odjednom se bosansko-srpski vojnici nalaze na podruc¢ju izmedu OP-P i
glavnog izlaza baze. Ali ljude OP-P sam vidio malo prije. Ne razumijem.
Poslije nekog vremena shvatio sam da je odmah poslije mog prelaska
granice enklave oko deset sati baza opkoljena iz tri pravca od strane BSA.

Jedan veci dio sa sjeverne strane jednim tenkom i jednim oklopnim
vozilom, jedan drugi dio dolazi preko brda Caus koje se nalazi isto¢no od
baze i zadnja grupa koja dolazi iz sela Budak zapadno od $taba. Vojnici su
mladi, nose iste uniforme i ne lice na Bosansko-Srpske vojnike koji su
rasporedeni daleko oko enklave. To su regularne jedinice koje ¢ine dio
brigade koja je u Bratuncu drzana u rezervi. U mom izvjestaju od prosle
noc¢i sam naveo da Dutchbat nije u stanju da zastiti narod i da nema
sredstava da zastiti sebe. Ranije pomenuti oruzani sistemi koji su direktno
usmjereni ka bazi, veliki broj topova i orudja koji su postavljeni oko
Potocara i jedna izvidjacka jedinica bosanskih Srba ne daje mi moguénost
da pruzim adekvatan otpor. Jedno pogresno naredenje, jedan pucanj ili
jedno nepromisljeno pomijeranje bi prouzrokovalo direktnu pucnjavu na
izbjeglice i bataljon, gdje bi posljedice bile nepredvidive.

"Do ovdje i ne dalje ".



Zato se sve osoblje unutar baze isprijecilo vidljivo kao ljudski stit kako bi se
naposlijetku izbjeglo da BSA otvori vatru: "Do ovdje i ne dalje ". U prvi mah
ovo drzanje ima efekta jer je linija razgranicenja prekinuta preko puta
razvuc¢enom crveno-bijelom trakom. Porucnik Koster je prvi pripadnik
Dutchbat-s koji se suprotstavlja vojsci bosanskih Srba. On je direktno na
vezi sa majorom Franken-om koji se nalazi u Opsroom-u i koji izvrsava
naredenja dok ja sjedim za stolom sa Mladi¢em i njegovim ljudima. Tu se
desilo nesto za Sta sam tek kasnije ¢uo. Holandskim vojnicima su uperene
puske u glavu, opljackano oruzje, vojni prsluci i liéne stvari. Svako ko
napusti bazu ili sluzi izvan kapije dobija naredenje da se odmori i ostavi
oruzje u bazi. Nikoli¢ se pojavljuje i prenosi sliku situacije u kojoj se nalaze
izbjeglice. Direktno po dolasku BSA dvadesetak vojnika (dijelom sa psima)
zeli u¢i u bazu. To im se ne dozvoljava, dok nakon nekog vremena tri
covjeka BSA ne izvrse kratku inspekciju unutar ograda Staba pod vodstvom
majora Franken-a. Posjeta je trajala pet minuta. Tri pripadnika Dutchbat se
cuvaju kao "sigurnost"” od strane BSA.

U pola jedan odrzavam kratak sastanak sa odborom za izbjeglice. Brzo
sagledavam posljednju situaciju i pokusavam medusobnim dogovorom do¢i
do niza mjera predostroznosti koje bi vodile rasvjetljenju sadasnjih
okolnosti. Pored toga sam dogovorio predstojetu evakuaciju i na kraju
zatrazio od ¢lanova odbora da umire izbjeglice Sto je viSe moguce i da njima
kazu sSta se treba desiti.

Gvero.

Ne samo da se u Srebrenici naporno pregovara, isto tako pregovora se i kod
viSeg esalona. U 14.45 sati general Nikolai je telefonskim putem stupio u
kontakt sa Gverom. Prva tema se tic¢e evakuacije ranjenika iz Potocara
helikopterima koji bi pomogli i po dolasku donijeli odgovarajuce lijekove



kako bi se vandredna situacija ublazila. Plan se morao jos razraditi i
zatrazena je saradnja od Staba sa Pala. Gvero bazira njegov odgovor na
tome $ta se on jutros dogovorio s Mladi¢em: prevoz povrijedenih se odvija
putem do bolnica koje je BSA odredila raspolozivim (ovo nije dogovoreno
za vrijeme treceg sastanka sa Mladicem). Prevoz helikopterima u ratnom
podrucju nece biti preporucen, jer se bezbijednost ne moze garantovati
kada tamo protiv avionski sistemi Muslimana postaju prijetnja
helikopterima.

General Nikolai insistira da letovi krenu preko Bratunca ili Zvornika na
podrucju bosanskih Srba. Gvero odbija i zagovara evakuaciju putevima.

Druga tema se tice evakuacije Dutchbat-a. General Nikolai predlaze
razgovor sa BSA u vezi sa uslovima; nakon $to je izbjeglicama ponudena sva
pomo¢, Gvero referise o svim rezultatima razgovora izmedu Mladica i
komandanta Dutchbat-a. UNPROFOR se ni na jedan nacin nije suocavao sa
problemima kada je u pitanju evakuacija Holandskog bataljona,
premjestanje odavde je sigurno i dozvoljeno do odredista po sopstvenoj
volji. Ako specijalne mjere budu potrebne, Gvero predlaze pismeni zahtijev
kako bi se sastanak odrzao.

Gdje sve ponos ne moze odvesti!

Posljednja tema se tice formalnog zahtjeva za konvoj sa gorivom i hranom
iz Zagreba i Beograda koji su potrebni Srebrenici. Gvero uzima zahtjev na
razmatranje i pismeno ¢e odgovoriti. Na kraju primjecuje i nada se da ¢e se
general Nikolaj suzdrzati od donosenja nerazumnih odluka. Gdje sve ponos
ne moze odvesti!

Mladi¢ ne saraduje vise sa komandantom snaga.



U isto vrijeme komandant snaga Janvier Salje pismo Mladi¢u. U ovom spisu
(strana 36) se od njega trazi isto, Sto je general Nikolaj usmeno pernio
Gveri. StanovnisStvo u Potocarima je od 13. jula pregrupisano uz pomo¢
helikoptera dok se prva pomoc¢ ne pruzi. Ranjenici ¢e biti preveZeni istim
helikopterom. Na kraju Janvier predlaze Francusko/Ruski pregovaracki tim
kako bi u potpunosti mogli pregovarati sa Mladi¢em. Nikada nije bilo niti
jedne reakcije. Mladi¢ ne saraduje ¢ak ni sa komandantom snaga.

Holandska trezvenost.

CETVRTI SUSRET SA MLADICEM

Drugadije je sa komandantom Dutchbat-a. Jos tri puta se sre¢em sa
Mladi¢em prije nego Sto ¢e Dutchbat 21. jula 1995. godine napustiti
Srebrenicu/Potodare i uputiti se ka Zagrebu. Cetvrti put kad sam se susreo s
njim, bilo je poslije jednog sata nego sto je pocela evakuacija u tri sata po
podne. JoS prije je od strane BSA podijeljen hljeb i jedan dio izbjeglica je
dobio vodu iz jednog vatrogasnog vozila iz Bratunca. Tim kamermana je bio
na licu mjesta kako bi mogli snimiti velikodusni gest. Njihovo prisustvo ¢e
dobro do¢i ako se Mladi¢ pojavi na sceni. Prvo jedan Siroki znak paznje
humanitarne pomoc¢i i onda prisustvo Mladiéa ¢e biti veliki javni trik. I
ponovo je poruénik Koster taj koji se suprotstavlja BSA. Ovaj put cak i
njenom komandantu. Sa potrebnom holandskom trezveno$¢u pita sta
Mladi¢ radi ovdje. Odgovor je glasio: "Prica sa narodom”. Na Sta porucnik
rece:

"Trebali bi ste da stupite u kontakt sa potpukovnikom Karremans-om". "Ja
sam ovdje gazda i sam odlucujem sa kim ¢u pricéati. Sada su to izbjeglice",
rece Mladi¢. On je u tri navrata nagovarao Mladic¢a da razgovara sa



komandantom Dutchbat-a. Dok se nakon nekog vremena nisu razdvojili.
Preko Opsroom-a sam saznao da se Mladi¢ nalazi u blizini velike kapije i
odlucio sam da ga potrazim. Odmah sam shvatio propagandnu prirodu
njegove posjete. Imali smo razgovor u trajanju od pet minuta gdje on meni
prije svega nudi da vec¢ isti dan ili sljedece jutro odem sa izbjeglicama. Ja
sam to odbio jer prvo Crveni Krst ili Norveske medicinske jedinice u Tuzli
moraju premjestiti ranjenike. Ovi ranjenici se moraju tretirati po tamo
vazec¢im konvencijama. Na ovo nije reagovano. U daljem razgovoru mu
saopstavam da ¢e lokalno osoblje koje je zaposleno u Dutchbat-u, krenuti
kad bataljon krene. Opet bez odgovora. U njegovom drustvu se nalaze
bosansko-srpski vojnici svih ¢inova i staleza. Li¢ni ¢uvari, nekoliko
podkomandanata i jedan broj oficira Staba. Pukovnik Jankovi¢, kojeg
smatram odgovornim za planiranje napada na Slobodnu Zonu Srebrenice,
trazi odobrenje da ga pustimo u bazu kako bi mogao vidjeti da se vojnici
ABiH ne nalaze medu izbjeglicama. Jankovi¢ mi saopStava da Ce izbjeglice
biti premjesStene u Kladanj i na moju rijec¢ da se prvo ranjenici moraju
prevesti, odgovara da ¢e to BSA preuzeti na sebe. "Nema govora", rekao
sam mu i referisao $ta se tog jutra dogovorilo: prvo ranjenici, onda
bolesnici, Zene i djeca i na kraju muskarci i bataljon. Te moje rijeci nisu
dosle do njega.

Napolju se nalaze Mladi¢, Jankovi¢ i ostatak drustva i jos je bio jedan
pukovnik kojem sam zaboravio ime. Takode oficir Staba i taj koji, moguce,
odgovara za logisticku podrsku za vrijeme napada na Srebrenicu. Na
jednom od sastanaka sa BSA ponovo sam ga sretao kada su raznorazni
logisticki poslovi bili dogovarani, kao $to su konvoji pomoc¢i za bataljon,
premjeStanje bataljona, povratak svih ukradenih dobara i prevoz ranjenika.

Iznenada 40 do 50 autobusa i kamiona.



EVAKUACIJA

Za razliku od onoga Sto je jutros dogovoreno, pristiglo je iznenada oko 14
casova 40 do 50 autobusa i kamiona. Svako zna da ¢e se u meduvremenu
stanovnistvo evakuisati, ali raspored toga se tako brzo odvijao da su se svi
iznenadili. Jasno je da prevoz unaprijed organizovan, jer je skoro nemoguce
u tako kratkom periodu skupiti toliko autobusa i kamiona na jednom
mjestu. "Unaprijed planiran", kao Sto sam ja ve¢ ranije utvrdio.

Vojno sposobni muskarci se prvo "skeniraju".

Evakuacija 25,000 hiljada ljudi je do detalja pripremljena jer je na kraju
sledeteg dana ovo ve¢ obavljeno. U tac¢no tri sata pocinje evakuacija. Ne
ranjenici kao prioritet, vec izbjeglice koje su se nalazile kod fabri¢kih
kompleksa izvan baze Potocari. Kako sam poslije doznao, izgleda da ih je
BSA selektovala. Da bi se na kraju izbjegao haos, od strane bataljona
postavljena je prolazna brana u kordonu preko puta glavnog izlaza baze.
Ve¢ u rano jutro su tamo stacionirani ljekari i postavljene razne cisterne sa
vodom. Jedan odreden broj vojnika BSA se nalazi u kordonu kako bi
svojevoljno odredili grupe izbjeglica prije polaska. Bosanski Srbi su izgleda
u prkos protestu Dutchbat-a razdvojili muskarce od Zena i djece. Vojno
sposobne muskarce su prvo"skenirali" u okruzenju tadasnje autobuske
stanice i onda su ih odvojeno uveli u autobuse. Nakon nekog vremena sam
saznao da su u jednom slucaju iskljucivo prevozili vojno sposobne
muskarce u jednom autobusu koji se medutim poslije prikljué¢io konvoju.

U svakom vozilu po jedan holandski vojnik.

U nastavku podneva sam imao razgovor sa BH komandom i napravio
kratak izvjestaj. Evakuacija je brzo i iznenada zapoceta i desio se haos jer se



bosanski Srbi ne pridrzavaju sadrzaja jutro$njeg sastanka (ne pridrzavaju
se mjesta gdje Ce se i¢i, rasporeda, rastavljaju muskarce od Zena, paznje
javnosti oko njih i krade li¢nih stvari raznim pripadnicima Dutchbat-a).

Pored toga gledajuci kojem se brzinom situacija odvija i koji je obim
evakuacije zakljucujem da nisam u stanju da u svako vozilo stavim po
jednog holandskog vojnika. Nedostatak vojnika me prisiljava na drugo
rjeSenje.

Jedno ili dva vozila pratnje.

Ovo se sastoji iz jednog ili dva vozila pratnje, sa sredstvima za
komunikaciju i dva ili tri éovjeka od kojih je uvijek jedan oficir ili jedan
podoficir. Nuzda zakon mijenja i ovo je jedini nacin kako mi joS moZemo
sprovoditi konvoj. Ali i ova pratnja isto nam se onemogucuje. Autobusi i
kamioni polaze bez pratnje, vozila se na putu pod fizickom prijetnjom
otimaju i pratioci se danima drze zarobljeni, ispostavilo se poslije. U istom
razgovoru sa oficirom De Ruiter-om shvatio sam da su Pale zamoljene da se
posalju dva velika helikoptera, ali ta molba je odbijena. Jos uvijek ne
razumijem zasto su toliko puta Pale moljene da se nesto izvrsi umjesto da
su jednostavno bez dozvole preduzeli specificnu operaciju.

UNPROFOR postoji samo kod pomilovanih "autoriteta" na Palama.

Jedan konvoj sa zalihama iz Zagreba uzet je u dobronamjerno razmatranje i
veceras slijedi odgovor. A sa Beogradom se pregovara o slanju UNHCR-
ovog konvoja sa pomoci. Zbog vremena i odredista postoji jos uvijek velika



nesigurnost.

Sa prvim konvojem evakuacije poslao sam dva oficira bataljona.

Kapetana za kadrovska pitanja Voerman-a i jednog oficira za vezu, majora
Boering-a, zatrazio sam da se ispita kako je prvo putovanje proteklo, kojim
smjerom, koja pravila su dogovorena kod prelaska granice Kladnja i kako je
organizovan docek po dolasku na muslimansko podrudje. Ispostavilo se da
tog momenta nije bilo predvidivih problema. Tok evakuacije i podjela
timova pratnje kao i obavjestavanje i sastavljanje pratnje predvodio je
kapetan Melchers-a. Kada sam u otprilike Sest sati dobio po prvi put priliku
da Sektor sjevero-istoka obavjestim o toku evakuacije do sada, ispri¢ao sam
pukovniku Brantz-u $ta ga ¢eka. Zamolio sam ga da poradi na svemu kako
bi docek izbjeglica Sto bolje organizovao. Jedno od prvih mjera
predostroznosti je primarni docek od strane pakistanskog bataljona. Pored
toga, brzim tempom se donijelo nekoliko pravila, posebno na
humanitarnom polju. U tom momentu na putu su tri velika evakuacijska
konvoja. Prvo smo imali kontakt sa njima, ali u podruéiju zapadno od
Vlasenice veze su se prekinule. Tog momenta nisam znao Sta se deSava i isto
sam rekao Brantz-u kako se BSA ne pridrzava dogovora koji su usaglaseni
tog jutra. BSA je ta koja odreduje ko krece i gdje. Postoje price da su
izbacivali izbjeglice negdje na putu, na kojoj lokaciji nije poznato i takode ta
informacija nije potvrdena. Bojim se da nesto ne krene po zlu, svoje
strepnje izgovaram naglas i molim ga da zapiSe i jedno i drugo. Takode i
stanovnis$tvo pocinje da se brine o tome, Sto ¢e se zavisno od strane odbora
za izbjeglice predstaviti u fax poruci koju su napisali, povodom sastanka
koji sam maloprije imao sa njima.

MEDICINSKA EVAKUACIJA

Helikopterski prevoz za ranjenike, zatrazen u ranijem stadijumu,



BSA je odbila. U toku popodneva u srijedu mjesto za previjanje (klinika)
bataljona predlaze u dogovoru sa Doktorima bez Granica da jedan konvoj
zajedno sa 54. ranjenika krene preko Kladnja ka bolnici u Tuzli. Konvoj se
sastoji od sedam vozila, koji predvode deset bolnic¢arki iz Doktora bez
Granica, i polazi oko Sest sati. Nesto poslije ponoci dolaze do Tisce, seoceta
na podrucju bosanskih Srba na oko otprilike Sest kilometara od Kladnja.
Dalja pratnja im se ne odobrava. Dvadeset povrijedenih koji su fizicki u
stanju da hodaju, mogu dalje. Ostatku je naredeno da se vrate. Sa 34
ranjenika povratak se prihvata. Nakon Sto su usput dva puta zaustavljeni,
konvoj stize u tri sata ujutro kod OP-JOVO. Upravo ovdje se konvoju odbija
prolaz ka Potocarima. Preko srpskog prevodioca Peter pokusava zatraziti
kontakt sa BSA kako bi nastavili dalje. Ova istrajnost u drzanju i ostanak je
trajao sve dotle dok jedan od ranjenika nije preminuo na mjestu. Konvoj se
sate poslije okrece kako bi se prebacili u bolnicu u Bratuncu gdje Ce se
ranjenici primiti pod nadzornim okom Holandskog pukovnik-doktora
Schouten-a, koje Ce tu ostati izvjestan broj dana. Ranjenici koji su ostali u
bazi Ce se prevesti tek u ponedjeljak 17. jula od strane Crvenog Krsta i
medicinske jedinice iz Tuzle.

POSLEDNJI POSMATRACI

U srijedu 12. jula 1995. godine su takode videni ostaci posmatraca od strane
BSA. Jos uvijek pristizu poruke da se u enklavi i izvan enklave puca.

To je u zapadnom dijelu, na podruc¢ju Buljina i dalje. U toku jutra su
napustene OP-R i OP-Q i posada je prevezena u Bratunac. Oko tri sata kada
evakuacija po¢ne, pustam alarm fazu- ZELENO. Direktna opasnost je veé
izbjegnuta. Sat kasnije se oduzima OP-N od strane BSA i posada se
prikuplja kako bi se premjestila u Bratunac. Zadnji posmatraci koji su jos u
funkciji je najsvjezije postavljena jedinica A.



Ako tama nastupi, vraca se i mir pomalo nazad.

Sve patnje na svijetu su po ovim ljudima prostrte.

Situacija ostatka izbjeglica se nije popravila. Broj bolesnih i ranjenih u
mjestu za previjanje se povetavao, a u istom periodu se rodilo desetero
djece. Djecak koji je na svijet doSao mrtav, sljedece jutro zajedno sa
preminulim pacijentom medicinskog konvoja je sahranjen u bazi. U no¢i
jedan €ovjek je pocinio samoubistvo i od strane porodice je sahranjen
negdje van baze. Pitam se koliko ¢e joS trajati ova situacija, jer pored
rodenja i smrti postoje velike Sanse da se pojave razne bolesti kao posljedice
nedovoljnih higijenskih uslova. Jer svega nedostaje. Vode, hrane, lijekova,
mjesta za pranje i toaleta, mjesto za odmor, kako bi se doslo sebi od sveg
ovog jada zadnjih dana. Okolnosti u velikoj hali za vozila u bazi se tesko
mogu opisati. Skoro kao i situacija u mjestu za previjanje. ViSe puta sam ja
izmedu raznih sastanaka i vanjskih izvjestavanja iSao tamo kako bih istrazio
koliko su bezutjesne okolnosti i vlastitim o¢ima vidio kako su sve patnje na
svijetu prostrte po ovim ljudima. Situacija je nepodnosljiva i nevolje u
fabrickim kompleksima su zadesile sve moguce. Ljudi su u velikim
masovnim grupacijama, nisu se danima ili mozda sedmicama mogli oprati,
vjerovatno isto toliko nisu jeli ili su jedva vode imali, dok se temperatura
snizavala. Imajuéi sve ovo na umu i ne znajuci koliko dugo ¢e jos trajati,
molim za potrebne pripreme i maksimalan trud svakoga u bataljonu da
patnju koliko je mogucée ublaze. Zbog mjera predostroznosti je ¢ak iskopana
grobnica.

CETVRTAK 13. JULI 1995.

Evakuacija stanovnistva se nastavila ve¢ rano ujutro. Prvi konvoj je upravo



krenuo na put ka Kladnju kada se pojavila druga kolona autobusa i
kamiona. Izbjeglice se prevoze velikom brzinom. U toku jutra poruc¢nik
Rutten mi prijavljuje da je on za vrijeme kratkog pojavljivanja oko fabric¢kih
kompleksa otkrio tijela Muslimana koje su ubile BSA. Rutten je te slike
snimio kamerom. Poslije nekog vremena mi je prijavljeno da je jedan
Musliman ubijen van baze. Tek oko podnevnih sati telefonom sam uspio
stupiti u kontakt sa BH komandom u Sarajevu. Rekao sam glavnom De
Ruiter-u $ta mi je jutros prijavljeno, misle¢i na ubistvo deset Muslimana.
Da su napravljene fotografije, da je, i pored protesta, BSA izvela razlicite
muskarce iz mase i da su odvezeni kako bi bili ispitani, da se evakuacija
odvijala velikom brzinom i da situaciju jedva imamo pod kontrolom. Sa
naglaskom na posredstvo trazim od viSe komande da se pobrinemo kako bi
se BSA povukla. "Uradi nesto, regulisi nesto, jer ovo ovako viSe ne moze".

Njegov odgovor me je iznenadio, jer takvo opazanje s obzirom na okolnosti
nisam ocekivao. "Nemoj paniciti, stvaras napet utisak", ili rijeci sa sli¢nim
znacenjem. Kada sam prekinuo razgovor, bio sam tako zabezeknut da mi je
trebalo neko vrijeme kako bih reagovao.

Prije ovog razgovora sam odlucio da zaustavim ranije pomenutu mobilnu
pratnju konvoja, jer su neorganizovane trupe bosanskih Srba zaustavljale
vozila na putu.

DIO 3

Poglavlje 14.

Potocari



Prekrila nas je tiSina. Prvo nisam vjerovao dok nisam shvatio da je to najzad
ona prava. Gotovo je. Sest dana rata i dva dana evakuacije. Vidjeli smo svu
patnju svijeta i dozivjeli okolnosti koje ¢emo cijeli Zivot pamtiti. Ovo ne
zaboravljas nikad vise. Pogled izbjeglica, brutalnu borbu bosanskih Srba i
nemoc¢ Dutchbat-a. Od pukovnika Brantz-a saznajem kako stvari stoje u
Tuzli. Sve osim ruzicaste boje, jer niko ne ocekuje 25,000 hiljada izbjeglica
koji u skoro dva dana kod Kladnja prelaze granicu. Bosanska vlada u
Sarajevu je podijeljena u vezi s ovim. Ve¢ slijedeteg dana je dogovoreno i
preporuceno da se stanovnici po dolasku podijele na nekoliko raznih
lokacija oko Tuzle. Ali vlast odbija njenu saradnju: "UN je ovo uzrokovao,
neka oni to rijese".

Poslije nego sto sam pitao BH komandu nekoliko puta kako bi dobili
smjernice za bataljon, iste su u osam sati faxom poslane. Tema glasi:
"Smjernice za pregovore sa generalom Mladi¢em". One su sastavljene jos u
Holandiji i u odsustvu generala Nikolaja, a potpisao ih je oficir De Ruiter.
Upucene su Dutchbat-u i kao informacija poslane holandskim oficirima koji
su se tu i tamo nalazili u komandnim strukturama (strana 37) Jedan dio
smijernica se poklapa sa izlaznom tackom Sefa Staba odbrane: "Ponijeti sa
sobom Sto je viSe moguce". Ali sa petom smjernicom se ne mogu sloziti. Mi
smo skoro naucili da putanja preko Bratunca, Kravica, Konjevi¢ Polja, Nove
Kasabe, Mili¢a, Vlasenice i TiS¢a do Kladnja nije bas zgodna. A preko
Kladnja, Busovade/Santi¢a u muslimansko podruéije, ne izgleda mi kao bas
dobro rjesenje.

Zbog raznih razloga kao prvi prioritet odbacujem navedenu smjernicu.
Prvo, kroz podrudje bosanskih Srba gdje su nedisciplinovane trupe, dalje
prema Kladnju gdje je linija fronta zatvorena i odande u Muslimansko
podrudje?

"Ko je za ime Boga ovo smislio?" izgovaram naglas citajuci fax. "Kako
moze$ ovako nesto izmisliti? Zar se poruke i karte ne zadrzavaju kod viseg



eSalona? Kladanj je valjda zatvoren?" Ova smjernica zatvara vrata. "Razlozi:
inicijativu za njegom i prihvatanjem osoblja prije povratka u Holandiju
direktno je sprovodio komandant Holandskog kontingenta. U Zagrebu
nema dovoljno opreme". Dobro, ali to ¢emo vidjeti nakon nekoliko dana.
Opreme ima dovoljno, najvise zbog moguc¢nosti koje kamp Pleso i aerodrom
Zagreb nude. Kostalo me je puno truda kako bi na osnovu vazeéih
argumenata ubjedio holandske vlasti da postoji samo jedno realno rjesenje:
Zvornik-Zagreb. Beograd je opcija. Ali Kladanj? Ne dolazi u obzir.

NGO sastanak 2. februara 1995. Stabska jedinica

I (NL) UN Infbn (Dutchbat)

Baza POTOCARI

SREBRENICA Bosna i Hercegovina

Predsjednik Opstine Srebrenica i

Gradonacelnik grada Srebrenica

Nr TK 9516
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Predmet: NGO sastanak 2. februara 1995.

Postovani gospodine predsjednice i gospodine gradonacelnice,

1.Drugog februara 1995. redovan NGO sastanak se odrzao u zgradi UNMO.
Predstavljene su sve organizacije i agencije koje su ukljucene u cjelokupni
humanitarni program pomo¢i stanovnistvu enklave Srebrenica. Sastankom
je predsjedavao voda UNMO, UK major Donaldson.

2.0psti stav je da se stanje u enklavi Srebrenica upadljivo poboljsalo
redovnim dolaskom konvoja sa raznim prehrambenim i neprehrambenim
namirnicama; poboljSanje saradnje izmedu MSF i Dutchbat saniteta u
pogledu tretmana lokalnog stanovnistva na svim poljima; pod stalnom
podr§kom Dutchbat-a, ICRC je uradio odli¢an posao do sada.

3.0d dolaska novog bataljona u januaru, uéinili smo sve od sebe da
poboljsamo saradnju izmedu Opstine i nevladinih organizacija na jednoj
strani i odnosa sa stanovnistvom na drugoj strani. Predlazem da postavite
bilo koje pitanje u vezi sa ovom saradnjom i zajedno bismo mogli odrediti
da li smo sposobni pomo¢i na jedan ili drugi naéin. Dodatno planiramo
nove projekte za buduénost u bliskoj saradnji sa Vama.

4.NGO sastanak je zavrSen u veoma neprijatnoj ¢ak i nezahvalnoj
atmosferi. Stav kao "osoblje koje radi za NGO, UNPROFOR i NMO su samo
turisti" je prije svega smjela optuzba. Sljedeéi stav "Zeljeli bismo napustiti
enklavu" je bez presedana. Ako bi to bio slucaj, onda bih zelio odloziti NGO
sastanke do momenta dok se ova veoma dosadna situacija ne rijesi. Nadam
se da razumijete da je sav nas posao u proslosti raden u korist stanovnika
Vase enklave. Ne prihvatam nijednu od ovih neprikladnih izjava i ljubazno
Vas molim da objasnite ovaj neprijateljski stav.



CO DUTCHBAT

Karremans, TH.J.P.

LTC

I sa osmom smjernicom imam dilema: "Kod zastoja pregovora odmah se
povezati sa generalom Nicolai-em (opunomoceni pregovarac u ime
Holandske vlade i UNPROFOR-a)". BSA medutim ne prihvata generala
Nikolaja kao pregovaraca. Deveta smjernica me postiduje jer ve¢ kod
¢itanja toga se po¢injem smijati: "Prijetnje, pogotovo ako budete ignorisani,
odmabh prijavljivati, nezavisno koje je doba dana". Zadnji dio recenice me
postavlja opet sa obe noge na tlo. Tu podrsku sam oc¢ekivao od 18.-og
februara 1995. godine, onda kada je BSA odbila prvi konvoj s gorivom. Ova
podrska je sada dosla kao senf poslije rucka. Iz poruke shvatam da sa
Mladi¢em moram pregovarati o mogucéim uslovima koji se ticu evakuacije
Dutchbat-a. Zasto to, prokletstvo, ne uradi general Nikolai, ili Janvier?
Pored toga ispostavilo se da je Mladi¢ otiSao sa zalaskom sunca.

Na osnovu smjernica sastavljam poruku upuéenu Mladic¢u i koju ¢e mu
predati oficir za vezu oko deset sati uvece kod OP-JOVO (strana 38.). U isti
momenat sazivam sastanak sa Stabom bataljona i komandantima. Kako su
svi na kraju snaga, ipak zahtijevam da se obavezno zajedno skupe ovi
funkcionari. Nakon $to sam otvorio sastanak sa primjedbom kako smo u
poslednja dva dana vidjeli film "Sindlerova lista II dio", pustio sam
nekoliko tema da produ revijom.

Moje misljenje je da su svi u bataljonu dali sve od sebe bez obzira na svu



nesrecu koja se odigrala zadnjih dana. Ljudima je nanijeta patnja koja se ni
na jedan nacin ne moze odobriti. Na jednom malo prije odrzanom
razgovoru sa BLS, gdje i njemu potrazujem pribliZzne smjernice, referiSem.

"Svi dolaze Sto je prije moguce kuci". U pola jedanaest istog jutra je
Holandija preko ministra za odbranu objavila svoje stanoviste kod Akasija,
da je prije svega ponudena velika brzina i da ¢e se desiti dogovor sa
Akasijem, Milosevicem i Karadzi¢em.

U pogledu evakuacije Dutchbat-a postoje dvije opcije:

OPCIJAI:

Dutchbat polazi sa svim prtljagom. Janvier je pobornik ove opcije i sve se
preduzima kako bi se to postiglo. Ne nagada se kada ¢e odluka pasti.

OPCIJA 2:

Dutchbat polazi bez prtljaga preko mandata BH komande i komandanta
holandskog bataljona.

Ljudi ostaju pri opciji 1.

Zbog svih danasnjih dogadaja nismo imali vremena za ¢utnju, u pogledu na
¢injenicu da je Raviv van Renssen jutros u pola dvanaest spusten u zemlju
vojnog groblja u Loenen-u. Zbog toga trazim dvije minute ¢utnje.



Potrazujem zadnje stanje OP-A i OP-C. Neposredno prije prvog sastanka sa
Mladi¢em BSA preuzima OP-C. Muskarci ¢e se kona¢no mnogo kasnije
prevesti u Bratunac. Time se broj zatvorenih pripadnika Dutchbat-a
povecao na 55 ljudi. OP-A je onda jedina posmatracnica koja nije
napustena. Pored toga ispostavlja se da se trazi jedan broj vozila za pratnju.
Porucnik Egbers, koji se vozio u zadnjem vozilu evakuacijskog konvoja ka
Tis¢i, od tada se nije javio. Ni drugi timovi se nisu vratili. Ja trazim od
komandanata da mi se sljedeceg jutra za vrijeme jutarnjeg sastanka dostave
liste u kojima je prijavljeno sve osoblje koje se nalazi van baze. Na kraju
svima porucujem da vecCeras posebno obrate paznju na sebe, hoc¢u re¢i na
li¢cnu higijenu, da odje¢u medusobno podijele i da se dobro odmore nocas.
Maksimalan odmor, a za one koji ne mogu spavati da razmisle o programu
za sutra. Straza ostaje pojacana.

PETAK 14. JULI 1995.

U osam sati pocinje uobicajeni jutarnji sastanak. Prvi prioritet je
pripremljeni bolnicki konvoj, drugi prioritet je ¢iS¢enje baze nakon Sto se
jedan dio toga zauvijek zatvori. Treci prioritet je poceti sa pripremama
naseg odlaska. UNHCR-ov konvoj iz Beograda se neobavljena posla vratio
nazad pod prismotrom BSA: izbjeglice se nalaze na muslimanskom
podrucju, neka bosanska vlada to rijesi sama. Logisticki konvoj Dutchbat-a
je jutros ranom zorom krenuo iz Zagreba i sad nepomic¢no stoji u Zvorniku.
Ja dobijam liste osoblja i ispostavlja se da nedostaje priliéno mnogo
muskaraca.

U devet i petnaest imam razgovor sa pukovnikom Dedden-om iz KL-
Kriznog Staba. On radi na planiranju evakuacije iz Dutchbat-a i na prvi
pogled ostaje na oba puta: ili preko Busavaca — logisticki transportni
bataljon je spreman — ili preko Zagreba. Beograd postaje tezak. Ostanak na



medu lokaciji ¢e, predpostavlja se, trajati dva dana.

Oko jedanaest sati dobijam odgovor na moje pismo koje sam sino¢ predao
kod OP-JOVO. Prevodi ga prevodioc, a sadrzaj je: " poruka primljena, uzeta
na razmatranje, sve se na licu mjesta rjeSava, imaj strpljenja, pozdrav". Sat
kasnije moje pismo i odgovor na njega se nalazi kod svih visih eSalona. U
jedanaest sati imam ujedno razgovor sa komitetom ,,domaceg fronta® koji
se nalazi u Assen-u. U isto vrijeme bosanska vlada popusta iz usta
Muratovic¢a pred argumentima UNPROFOR-a da se izbjeglice smeste Sirom
podrucja. U toku popodneva dolazi logisticki konvoj sa hranom, lijekovima,
i gorivom, nakon s$to je 30.000 litara dizela predano

kao "carina". Jedan dio lijekova se poslije odnosi u bolnicu u Bratuncu za
potrebe ranjenika koji se tamo lijece.

U devet sati uvece imam opet sastanak sa BLS. O opcijama se ponovo
razgovara, kao i o situaciji kako stojimo ovog momenta i on mi govori da ¢e
se sutra veliki dan ,domaceg fronta“ odrzati u Soesterberg-u. Program ce se
emitovati preko radija tako da direktno mozemo pratiti Sta se tamo sve
desava. Za vrijeme ovog razgovora ulaze timovi pratnje: dvanaest ubogih
pripadnika Dutchbat-a, bez ijednog vozila. U roku od pola sata su svi
eSaloni kao i KL- Krizni stab o tome obavjeSteni. Svi ljudi iz OP-A i OP-C se
nalaze jos uvijek izvan baze.

SUBOTA 15. JULI 1995.

Poslije jutarnjeg sastanka opet sam imao razgovor sa BLS. Pregledali smo
zadnje stanje kako bi on i ministar Voorhoeve mogli obavjestiti domaci
front. Dogovara se evakuacija bataljona preko dvije razlicite linije. Prva
linija je Moskva-Milosevi¢-Karadzi¢-Mladi¢, druga linija se obavlja preko



Stoltenberg-a koji ovaj vikend ima sastanak na Palama. Nisu odredeni
uslovi za obje moguénosti. Preko Opsroom-a saznajem da se posada iz OP-
A vratila u njihovu posmatracnicu jer se jedan od kamiona YPR-a pokvario i
ne moze se popraviti.

Logisticki konvoj je zaustavljen oko jedanaest sati po povratku u Zagreb
blizu Zvornika od strane "neredovnih BSA-trupa". U konvoju se nalaze
dvadeset vojnika, osoblje koje se od maja ve¢ moralo vratiti u Holandiju. Po
drugi put se suocavaju sa maskama Bosne i Hercegovine. Konvoj je
napadnut i pod fiziékim prijetnjama njegovo osoblje bilo je prisiljeno da
preda oruzje, Sljemove i vojne prsluke. Takode im se oduzima i jedno
terensko vozilo i jedno vozilo sa gorivom. Tek u pola tri mogu nastaviti
dalje.

Dok se konvoj pljackao i dok su 55 drugih Holandana bili na putu iz
Bratunca ka Novom Sadu, u Beogradu se desio tajni sastanak izmedu
generala Smith-a, Bildt-a, Stoltenberg-a i Akasija. MiloSevi¢ i Mladi¢ su
takode bili prisutni. Jedna od tema je bila evakuacija Dutchbat-a. Sta se jo§
dogovaralo, nisam ¢uo.

U pola jedanaest imam razgovor sa ministrom Pronk-om. On me
informisao o ratnim zarobljenicima u Bratuncu, za koje sam jedino znao da
su na putu ka Novom Sadu. Obavjestavam ga o ranjenicima koji se nalaze u
Bratuncu i Potocarima. Pored toga mu objasnjavam koliko se gradanskog
osoblja nalazi u bazi i dogovaramo se Sta se treba desiti. On mi kazuje kako
se povecava medunarodni pritisak da se Crvenom Krstu izda dozvola kako
bi dosli po ranjenike. Pregovara se na raznim nivoima, ali do sada bez
ijednog rezultata.

Oko tri sata imam sastanak sa BSA. Nikoli¢ i prevodilac Peter govore u ime
BSA. Razgovara se o brasnu i krompiru za stanovnike Bratunca, o



lijekovima za bolnicu i o prebacivanju 55 Holandana koji su na putu ka
Novom Sadu. Poslije par sati Jankovi¢ i pukovnik logistike ¢e posjetiti
bataljonski Stab kako bi razgovarali o evakuaciji Dutchbat-a. U prevozu
ranjenika i gradanskog osoblja posredovatce UNHCR.

Nikoli¢u je receno da ¢e pukovnik-doktor Schouten ostati u bolnici u
Bratuncu kako bi tamosnju situaciju drzao pod prismotrom. Govorim mu
da radimo na tome kako bi ljude iz OP-A vratili, da su iskrsli problemi sa
YPR i da mi iste Zelimo sakriti. Prigovara se, jer podrucje nije bezbjedno.
Moramo cekati. Na pitanje da li BC-i sa nekoliko vozila moze i¢i u bazu u
Srebrenicu, kako bi pokupili opremu i pokvareno vozilo, odgovara se
negativno.

Posto se sa Nikoli¢éem poslovi ne mogu obaviti i on uvijek prvo mora traziti
dozvolu svojih komandanata, odluéio sam da Nikoli¢a ignoriSem i na
sastanku u pet sati sa Jankovi¢cem odlu¢ujem ponovo razgovarati o istim
stvarima jer me polagano pocinju iritirati. "Zasto BC-i ne moze u
Srebrenicu kako bi pokupili ostavljene stvari? Zelim nazad opremu koju je
BSA prilikom pljacke enklave oduzela. Zelim nazad opremu koja je
pokradena za vrijeme pratnje svih konvoja ka Kladnju. Zelim nazad opremu
koja je oduzeta logistickom konvoju malo prije Kladnja. I Zelim objasnjenje
za nastup BSA prilikom evakuacije izbjeglica. Zasto se BSA nije pridrzavala
toga Sto je receno od strane njenog visokog gazde na tre¢em sastanku?"

Na sva moja pitanja izbjegavaju odgovor. U sluc¢aju opreme e se
pregovarati sa viSim organima na Palama. Sve $ta se desilo u blizini
Zvornika i za vrijeme pratnje izmedu Bratunca i Kladnja uzrokovale su
neredovne trupe koje vode svoj li¢ni rat. Nastup i ponasanje BSA za vrijeme
evakuacije se prepisuju lokalnim komandantima koji su uputstva visih
organa interpretirali na svoj liéni naéin. Da li je Mladi¢ rekao da ¢e se
pridrZavati Zenevske konvencije? Ja imam osjeéaj da me na jedan stragan
nacin varaju i poslije sastanka se vra¢am u KL - Krizni Stab.



Poslije sastanka stabu bataljona dajem zadatak da izracunaju koliko vozila
je bataljon izgubio, pod kojim okolnostima se to desilo i koliko osoblja je na
kraju ostalo. Prepao sam se brojeva. Sto se ti¢e vozila, 33 su izgubljena:
cetrnaest oklopnih vozila YPR-a, osamnaest Mercedesovih terenskih vozila
i jedan kamion.

Osam YPR su izgubljeni za vrijeme preuzimanja promatracnice. Ostalih Sest
je ostalo u bazi u Srebrenici jer se nisu mogli popraviti ili su ostali zato Sto
se nisu mogli sakriti. Dvanaest terenskih vozila su za vrijeme pratnje
konvoja pali u ruke BSA.

Za vrijeme napada na sigurnu zonu u enklavi nalazila su se nesto vise od
400 Holandana od kojih su 92 podijeljeni u 13 posmatracnica duz granice
enklave koja je dugacka 50 kilometara. Od toga je sada 55 palo u ruke BSA i
sa 20 vojnika koji su na putu ka Zagrebu, liéna snaga bataljona je smanjena
na 334 Covjeka:

Bc-i: 72 ljudi

Cc-i: 77 ljudi

SSVC-i: 179 ljudi

UNMO/JCO: 6 ljudi

Be-i: 72 ljudi



Cc-i: 77 ljudi

SSVC-i: 179 ljudi

UNMO/JCO: 6 ljudi

U pola devet uvece sam dobio povjerljive smjernice od BH komande na
osnovu susreta izmedu generala Smith-a i Mladi¢a. Ove usmene smjernice
su:

1.0dobrenje da se sva oprema krajem sledec¢e sedmice premjesti u
centralnu Bosnu; opremu koja se nalazi u rukama BSA, moram gledati da
dobijem.

2.0dobrenje da se svi ranjenici evakuiSu: ova bolni¢ka evakuacija ¢e se
desiti pod pratnjom Norveske bolnicke kompanije preko OP-A u Tuzlu;
osoblje Doktora bez Granica se nada da ¢e moci krenuti sa ovim konvojem.

3.0dobrenje da se odmah sljedete sedmice po¢ne sa zalihama i da ¢e se
dalje o tome sve znati sutra u BH komandi.

4.Zamoljen sam da sutra ponudim potrebnu podrsku transportu i da
najavim sa kojim brojem vozila mislim krenuti.

5.Crveni Krst je dobio dozvolu da posjeti ranjenike; sutra ¢e se zasjedati o



detaljima, a u utorak ce se nastaviti sa pregovorima o tome.

Pored gore navedenih smijernica trebam nazvati jedan broj YPR Sofera—
imam ih premalo — i kao podrska Sest kamiona ¢e biti poslano iz Beograda
u Potocare. O smjernicama obavjestavam Stab bataljona i komandante. Sa
potrebnom opreznoscu sljedeci dan ce se bataljon uputiti. Sa jedne strane
ljudi su zadovoljni jer se dobila dozvola za pokret, a sa druge strane je
veliko razocarenje jer ¢e trajati jos jednu sedmicu prije nego bataljon bude
mogao krenuti. Koliko su razli¢ita osje¢anja razumljiva, konstatujem da
sedmicu koja slijedi mozemo iskoristiti kako bi imali vremena da dodemo
sebi, da jedan dio koji smo prezivjeli prevazidemo i da sve dobro
pripremimo. Proces prevazilazenja sad moze da pocne, ali uzevsi u obzir
moje iskustvo u Libanu svjestan sam da jedna sedmica nije dovoljna. To ¢e
trajati jo$ puno godina.

NEDELJA 16. JULI 1995.

Kao Sto smo u pocéetku navikli nedeljom imati "postavljen sto" i kako je
osoblje iz kuhinje sve od sebe davalo kako bi pripremili dobar rucak, ovu
tradiciju i danas nastavljamo. Poslije dugo vremena smo popodne kao i
uvece iznenadeni sa raskosnom ishranom. Kako kvalitetom tako i
kvantitetom. I onda slijedi greska. Nasi zZeluci nisu viSe u stanju da podnesu
hranu koju ve¢ mjesecima nismo jeli. Posljedica je bila ta da se otprilike
jedna cetvrtina ljudi u bataljonu razboljela. I ja sam postao zZrtva toga. Za
razliku od dugogodisnjih u medijima smisljenih poruka kako je komandant
Dutchbat-a u velikom vremenskom trajanju imao poteskoc¢a sa "hroni¢cnom
dijareom" i isto toliko vremena bio "potpuno van igre, nestabilan i potpuno
pod stresom", ja izjavljujem da su ove tvrdnje potpuno neta¢ne. Moje
odsustvo za vrijeme boravka u Srebrenici nije vise trajalo od te nedeljne
veceri i ponedeljka ujutro. Dakle nepotpun dan, a ne kao Sto se u medijima
objavljuje da je ovaj period trajao nekoliko sedmica.



U deset sati se osoblje OP-A vratilo. Svi su sretni, jer smo sada kompletni. U
isto vrijeme se 55 ljudi prebacuje iz Beograda u Zagreb nakon $to su sino¢
slavili u ime MiloSevica. Pregovori koji su se ticali prevoza ranjenika se
zavrSavaju na nicemu. General Nikolai telefonskim putem razgovara sa
Markovi¢em, jedinim u tom momentu raspolozivim oficirom Staba BSA. Na
bolnicki konvoj, za potrebe ranjenika u Potocarima, po povratku kod
prelaska linije razgranicenja kod Kalesije BSA je otvorila paljbu. Od
Markovica se trazi da trupama izda naredenje da konvoj puste da prode ili
da navedu vrijeme prelaska kada je sigurno. BSA predstavnik odgovara da
nije postignut sporazum o pustanju bolnickog konvoja. Gvero treba prvo da
se sretne sa UNHCR-om kako bi na kraju odredio pravac i naéin evakuacije.
Markovi¢ predlaze da se konvoj vrati i da se ponovo pozovu u koliko se
sporazum zakljuci. Kako UN dozvoljava da se sa njim igraju. Ali ima i dobra
vijest. Dozvoljena je prekomanda bataljona. Takode je dozvoljeno da se Sest
dodatnih kamiona iz Beograda upute prema nama. U toku telefonskog
razgovora izmedu BH komande i BSA odrzavamo sastanak sa
gradonacelnikom Bratunca. Mislim da je on dobio i podruéje oko
Srebrenice; inace, ja ne vidim razlog njegovog prisustva. Ipak se on
predstavlja kao saradnik, jer Zeli da zna sve o ranjenicima, o jos prisutnom
lokalnom osoblju i kakvo je situacija sa opremom bataljona. Rekao sam mu
da se posljednje sedmice osje¢camo pokradenima. On veoma zali i kaze nam
da ¢e se zauzeti za nas kod BSA.

PONEDELJAK 17. JULI 1995,

Poslije vecere u nedelju uvece se éetvrtina bataljona razboljela. Trajalo je
kratko, jer se sljede¢i dan oko podne vecéina vratila u smjenu.

Posljedica ove neugodnosti je da sam propustio dva vazna desavanja.



Nisam vidio polazak ranjenika koji su odvezeni pod pratnjom
medunarodnog Crvenog Krsta. Bilo mi je najéudnije to da su ostali svi
predstavnici Doktora bez Granica. Oni ¢e krenuti tek sutra ujutro, ili
moguce i kasnije.

Ovo jutro sam propustio sastanak koji je trebao da se pobrine za povratak u
Holandiju. Major Franken ima sastanak sa vise predstavnika BSA gdje je
gospodin Mandzi¢ takode prisutan. Za vrijeme sastanka BSA pita da li je
bataljon spreman da potpiSe dokument kojim se izjavljuje da je evakuacija
Muslimana prosla dobro. Poslije prevoda dokumenta od strane prevodioca,
major Franken potpisuje prvi protest i dodaje u dokument (strana 39.)
recenicu: "u tolikoj mjeri koliko se ti¢e konvoja zapravo pratnje od strane
UN snaga". U daljem toku dokument potpisuju Muslimanski predstavnici
(Mandzi¢-a), Bosanski Srba (Miroslav-a) i UN (Franken-a). U toku podneva
dobijam to na uvid i u prvi mah mi se sadrzaj toga ¢ini nebitnim. Ali kada
sam isti uvece jos jednom razmotrio, odlucio sam dokument sledece jutro
faxati KL- Kriznom stabu. U Holandiji takode, znacenje ovoga u prvi mah
nije primec¢eno i dokument se ostavlja na stranu, jer je to samo jedan
dokument od BSA. Poruka Kriznom Stabu ide zajedno sa zahtjevom predaje
lokalnog osoblja na odrediste, u pravom smijeru, jer su oni svi uticajem
predsjednika bosanskih Srba, Karadzi¢a, dobili pomilovanje. Radi se o
Cetiri prevodioca Dutchbat-a, dva prevodioca UNMO-a i dva saradnika
UNHCR-a, gospodina Mandzi¢a i sedam Muslimana koji su u sluzbi
Doktora bez Granica.

UTORAK 18. JULI 1995.

Danas se ustvari nije desilo puno toga. Pukovnik Dedden iz KL-Kriznog
Staba mi je podnio izvjestaj o dolasku odjeljenja na Soesterberg.

Dolazak je bio mnogo emotivan i od programa nije puno ostalo. Ocekivani



polazak Dutchbat-a je, pretpostavlja se, u petak ili subotu. Svi detalji se jos
moraju utanaciti i visi eSalon se drzi Busovace kao krajnjeg cilja. Osoblje
Doktora bez Granica je priznalo da zele izbje¢i u Beograd. Na kraju ¢e se
skroz drugacije desiti.

U pola dva se ponovo odrzava sastanak sa jednim brojem civilnih i vojnih
predstavnika Bosanskih Srba, gdje se pored ostalih nalaze ve¢ ranije
spomenuti pukovnici BSA, gradonacelnik Bratunca, Nikoli¢ i visoki ¢elnik
sa Pala. Za vrijeme zasjedanja se razgovara o popravci vodovoda u
Potocarima. Mi ¢emo to sami popraviti jer mi imamo svu korist, jer su nase
dostave vode zaustavljene. Ponovo pocinjem razgovor o oduzetoj opremi
iako se ne o¢ekuje da ¢e prije 21. 1 22. jula na Palama odluka biti donesena.
Osoblje Doktora bez Granica polazi u koliko se obezbjedi pratnja do
Zvornika. Ali ova garancija se joS ne moze dati.

Polazak UNMO-a ostaje tema razgovora. U bolnici u Bratuncu se nalaze jos
22 ranjenika koji po mom misljenju moraju $to prije biti prebaceni
medunarodnom Crvenom Krstu koji bi ih nadgledao zajedno sa
pukovnikom doktorom Schouten-om. U nastavku mi je uru¢en Mladicev
odgovor koji je glasio da ¢e odlazak Dutchbat-a biti tema na sastanku sa
generalom Smith-om koji ¢e se odrzati sutra. Kratak izvjestaj zasjedanja i
Mladicev odgovor Ce se poslati preko BH komande pismenim putem
Kriznom Stabu. (strana 40).

U pola tri imam razgovor sa generalom Nikolajem. Pitanja o konvoju bic¢e
dogovorena sutra sa Mladi¢em. Ukoliko transportni konvoj prerano stigne,
trebao bi se u éetvrtak navece natovariti i Dutchbat ¢e u petak masovno
krenuti u vezi sa predlozenim NATO- razgovorima narednog vikenda.

Molba o konvoju kojem je otudena oprema je iznijeta i general Nikolai se i
dalje pridrzava opcije Busovaca. Ponovo pokusavam da ga nagovorim da je



ova opcija nulta opcija. Odgovor ne dolazi iako su sve konsenkvence
poznate. Ubrzo poslije ovog razgovora ugledali smo kako stize "Van de Laar
- konvoj" iz Beograda. Konacno je dosao sa Sest kamiona, ali za njegovu
bezbjednost od Zvornika do Bratunca se prvo morala platiti carina u vidu
goriva.

U zasjedanju Staba u pola sedam sam jos jednom o svim temama
obavijestio. Osoblje Doktora bez Granica jo$ nije krenulo, i u Tuzlu su u
meduvremenu stigla 93 ranjenika, devet ranjenika idu drugim pravecem i u
Bratuncu se nalaze 22 ranjenika od kojih slijedi jos detalja. Malo prije
ponoci dobijam pukovnika Brantz-a na vezi. Nakon $to smo tri puta pitali
holandskog kontingent-komandant pukovnika Verschraegen, KL-Krizni
stab i BH komandu da Dutchbat premjestimo preko Zagreba, sva nadleStva
su se drzala protokola. Pravac ¢e biti Kladanj, planina Igman kod Sarajeva
ka Busovadi. Zasto se nije slusalo, pitam se ja.

SRIJEDA 19. JULI 1995.

Na jutarnjem sastanku prisutne suoc¢avam sa opaskom da je od sada
"period predavanja odgovornosti" doSao. Prve poruke koje se ticu toga mi
dolaze u uho. "Zasto enklava nije zasticena?" Dutchbat je pomogao etnicko
¢iS¢enje?" "Dutchbat je pasivno posmatrao masovna ubistva i razna
pogubljenja."UN je slabo naoruzan i ni izdaleka nije spreman za svoj
zadatak". "Dutchbat je nepotrebno izgubio puno opreme." Moje opaske su
uplasile ljude. Ministar Pronk je dodao lopaticu odozgo, jer se ispostavilo
da je rekao kako su vjerovatno hiljade Muslimana ubijene. Poslije se
ispostavilo kako ta njegova opaska nije bila daleko od istine.

U vezi sa sastankom izmedu Smith-a i Mladi¢a u viSe navrata sam stupio u
kontakt sa viSim instancama. U pola dva oficir De Ruiter mi saopStava da
stoje na ivici kako bi sporazum potpisali gdje eksplicitno stoji da ¢e se 29



stanovnika povesti sa sobom: devet lokalnih saradnika, tri UNMO-s i
sedamnaest ljudi od Doktora bez Granica. Oko cetiri sata on dolazi na isto.
Sektor Sjevero - istok je predlozio Zvornik-Zagreb i UNPROFOR se drzi
pravca planine Igman ka Busovaci. Malo poslije toga mene poziva pukovnik
Brantz. Premjestanje holandskog bataljona je bazirano na licnom i
materijalnom balansu pri ¢emu osoblje ima prednost. Docek u Busovacdi je
"najvazniji". Tekst sporazuma je spreman ve¢ dva sata; ¢eka se na potpis.

Oko popodnevnih ¢asova se pukovnik-doktor Schouten vraca u bazu.
Dobrog zdravlja i bogatiji za iskustvo zapocinje razgovor sa mnom. Iz
njegove price shvatam da se nije odigralo sve po zZelji. Njegova informacija
je snimljena u cijelosti u poslije pojavljenom izvjestaju.

U pola devet uvece dolazi oslobadajuca rije¢ BH komande u pogledu naseg
povratka. Poslije sastanka izmedu Smith-a i Mladi¢a i potpisivanja ugovora
faxom mi se Salje kopija (strana 41.) Sporazum se ti¢e velikog broja uredbi
od kojih se druga, tre¢a i sedma uredba ti¢e Srebrenice. Druga mjera
predostroznosti je uistinu bila provedena 15. jula, i sada je proslost jer je
kontingent od 75 ljudi u ponedeljak 17. jula stigao u Holandiju. Tre¢a mjera
nema smisla jer su svi Muslimani Srebrenicu napustili i za humanitarnu
pomoc¢ je prekasno. Sedma myjera se tice polaska Dutchbat-a.

"7. Da se obezbijedi premjestanje UNPROFOR-a (ukljucujuci sve vojne,
civilne i do 30 lokalno zaposlenog osoblja) iz Potocara sa svim UNPROFOR
oruzjem, vozilima, i opremom, preko Ljubovije do kraja sedmice u skladu
sa sljede¢im rasporedom:

a. Evakuaciju ranjenih Muslimana iz Potocara, kao i iz bolnice u Bratuncu;

b. Evakuacija Zena, djece i starijih Muslimana, koji Zele da odu;



c.Premjestanje UNPROFOR-a po¢inje 21. jula u 12.00 sati.

Cijela operacija ¢e biti pod nadzorom generala Smith-a i generala Mladic¢a
ili njegovih predstavnika.".

Dogovor se usmeno prenosi i popunjava. Konvoj sa zalihama i transport
konvoj su odobreni i polaze u éetvrtak 20. jula 1995. u $est sati ujutro. Sto je
visSe moguce pokradene opreme se vraca. Krajnji cilj je Zagreb. YPR idu u
jedan UNHCR-ov kompleks u Beogradu. General Smith se nalazi 21. jula u
Engleskoj i zbog toga u Potocare dolazi general Nikolai. Svi detalji se
dopunjavaju od strane holandskog logistickog transpot bataljona. Ukradena
oprema se u principu sutra vraéa. Sto se ti¢e osoblja Doktora bez Granica
situacija jos nije jasna, ali pripadnici UNMO idu sa nama. Program docéeka
u Zagrebu slijedi. Sporazumi o usmenoj dopuni se po prijasnjoj naredbi
(sutra uvece) klasifikuju iz bezbjednosnih razloga i u dogovoru sa sljede¢im
sastancima. Odmah dovodim Stab bataljona, komandante i broj specijalnih
funkcionera kako bi objavili sadrzaj sporazuma. Svi se poslije toga
obavjestavaju i sa tim je jasno da nema prica van bataljona. Zato se telefoni
odmah iskljucuju.

CETVRTAK 20. JULI 1995.

Za vrijeme jutarnjeg sastanka iznosim, za puno vece drustvo, joS jednom
pravila koja se ticu povratka i razlog zbog koga vise nije moguce telefonirati.
Zbog jednog broja bezbijednosnih razloga, jer jos uvijek detalji o nasem
odlasku nisu ispunjeni i dijelovi sporazuma se joS moraju izraditi.
Pretpostavljam da ¢e se na kraju dana telefoni moc¢i koristiti.



Malo prije velikog premjestanja, dakle definitivnog napustanja lokacije gdje
je skoro godinu i po holandska vojska radila, potrebno je preduzeti par
mjera predostroznosti. Skoro svi dobijaju jedan ili viSe zadataka. Kraljevsku
Marechaussee molim da izvrs$e kratku istragu o pogibiji vojnika I. van
Rensen-a. Major Otter pored mnogo komandantnih zadataka u bazi treba
da sve organizuje Sto se ti¢e nuznog groblja koje je bataljon napravio i gdje
je sahranjeno pet ljudi. Dolazak konvoja mora dobro pro¢i kao i utovar
pojedinih vozila. Paketi se moraju sastaviti i sve mora biti stavljeno na
papir. Puno toga se jos mora desiti prije nego kona¢no budemo mogli
krenuti.

Uvede ¢ujem da je Slobodna zona Zepa pala i da su se ABiH predale. To su
bile samo glasine, jer nije potrajalo jos nekoliko dana kada sam na
holandskoj televiziji vidjeo Smith-a i Mladi¢a kako potpisuju dokument.

Takode dobijam poruku iz KL — Kriznog Staba da su domaci front
telegramom obavijestili o naSem sadasnjem polasku iz Potocara i
pretpostavljenom dolasku u Soesterberg: u ponedeljak podne 24. jula 1995.
nesto kasnije vidimo poruku na teletekstu. Ja dobijam program za vikend u
Zagrebu i na moj Sok vidim da ¢e do¢i vojni orkestar, da ¢e biti prisutan
veliki broj visih duznosnika (generala, politicara) da ¢e Nj. V. Princ Willem
Alexander kao i ministar predsjednik Kok sti¢i u ponedeljak, da ¢e biti
prisutne operativne jedinice, da ¢e se odrzati pres konferencija kao i jedan
broj ceremonijalnih svecanosti. Stvarno mi nije dobro kada sam sve to
procditao, jer sam u viSe navrata od KL —Kriznog Staba trazio tri stvari:
dovoljno hrane i pi¢a, mir i Sto je prije moguce povratak u Holandiju. Puno
guzve ¢e Dutchbat kasnije ostati posSteden, kada scenario "dobrodoslice
heroja" nestane u kanti za smece. Mi ne zZelimo dobrodoslicu herojima, jer
se ne osjetamo kao heroji. I tako KL — Krizni $tab ide svojim putem. I
molbu komandanta na terenu oduvao je vjetrom.

PETAK 21. JULI 1995.



Ovo je zadnji dan kada se puno muskaraca i zena Dutchbat-a jo$ jednom
moZe okrenuti i pogledati oko sebe na ono sto je u proteklih Sest mjeseci bio
dio njihovih zZivota. Prije nego pocne zakljuéni jutarnji sastanak, prohodao
sam zadnju rundu preko baze i pokusao da vratim prizore koje sam tako
dugo gledao. Ima ih mnogo i minutama sam pustio da sve na mene djeluju.
Da ih nikad ne zaboravim. Oprostio sam se od mjestasceta na svijetu koje je
moglo biti tako u miru, ali koje je nedavno od strasne borbe nestalo sa
zemljinog tla. Slobodna zona Srebrenice, gdje je 600, a poslije 400.
Holandana dalo dio svojih zivota. MjestaSceta na zemlji gdje Zivot viSe nije
moguc. Rastuzen se vracam u salu za sastanke kako bi zadnje smijernice
dogovorio. Ovo je posljednji put da se mi u ovom sastavu okupljamo. Iz
postovanja prema svima zahvaljujem im na prisustvu. Za njihovo zalaganje,
hrabrost, strpljenje, kolegijalnost i drugarstvo. Shvatam da veliki broj njih
necu vise vidjeti. Drugi razlog da budem tuzan. "Ako negdje padne glavna
nagrada, zasluzujete je svi zajedno".

Ali mi nasu misiju nismo ispunili i jedan narod od 40.000 ljudi iz slobodne
zone je protjeran sa svim sudbonosnim posljedicama. Opet razlog za
osjecajem tuge. Tri godine poslije naSeg zadnjeg dana u Srebrenici moja
zelja — a to je postovanje i priznanje za sve holandske vojnike koji su ¢asno i
savjesno ispunjavali svoje zadatke u Srebrenici — jos uvijek nije ispunjena.

Ali ograda baze nije jos uvijek zatvorena. Razne zadnje pripreme se
obavljaju. Pored toga objavljujem da ¢e se osoblje 13. pjeSadijskog bataljona
vratiti 4. septembra u Assen, a ostalo osoblje 11. septembra. Sta ¢e se onda
desiti, nije jos jasno. Takode obavjeStavam o tome Sta nas ceka u Zagrebu.
Na kraju zelim svima dobar i siguran put, nakon sto je objavljena zadnja
novost koja se ti¢e Zepe. Zepa jos nije pala. BSA otvara paljbu na ABiH,
ABiH otvara paljbu na ukrajinsku ¢etu i ne prihvata nikakve uslove za
predaju. Na evakuaciju oko 5,000. Muslimana jos uvijek se ¢eka. Prvo
GoraZde, onda Srebrenica sad Zepa. Kraj fiks ideje.



U deset sati me oc¢ekuju u hotelu Fontana. Ne na sastanku ve¢ na zadnjem
susretu sa Mladi¢em. Na ulasku unutra vidim generala Nikolaja i oficira De
Ruiter-a kako sjede za stolom. Vidao sam ih i sretnijih lica i nema govora o
jednom srda¢nom videnju. Od Mladi¢a je to za ocekivati, ali drzanje obojice
Holandana izgleda tuzno. Gdje su kolegijalnost, razumjevanje i poslednji
ostaci podrske nestali? Mi dobijamo postavljen doruc¢ak dok Mladi¢ vodi
rijec. SadrZaj ovoga me mimoilazi jer su mi misli negdje drugo. Kod ljudi u
Potocarima i izbjeglica u Tuzli. Mladi¢ev monolog i razocaravajuci izgled
Nikolaja i De Ruiter-a ¢ini moju Zelju jacom da se Sto prije i po zadnji put
vratim na lokaciju gdje smo mi pola godine proveli, u bazu u Potocarima.
Mladi¢ ¢ini se pogada moje misli jer on s mjesta Zeli krenuti kako bi vidjeo
da li su pripreme za polazak bataljona obavljene. Do jedanaest sati sam
uspio razvudéi polazak iz jednostavnog razloga jer ja sam jos$ nisam bio
spreman krenuti.

Nesto poslije jedanaest sati dolazi drustvo kod glavnog ulaza u bazu. Mladi¢
ima peh jer je prolaz do baze blokiran od strane najSireg vodnika bataljona.
Nakon sto se vodnik Masseling prijavljuje, on daje Mladi¢u na znanje da on
ne moze dobiti prolaz prije nego se pojavi komandant. Mladi¢ ne ulazi u
konfrotaciju.

U nasoj sali za sastanke se nakon tog odrzava klju¢ni sastanak. I ponovo
meni upada u o¢i da su zaboravljeni predstavnici BH komande, ¢akiu
vremenima kada je zajedni¢ka podrska neophodna. Kako bi razgovor
odrzao da ide svojim tokom, postavljam Mladi¢u jos dva pitanja. " Da ABiH
nije izvela napade, da li bi enklava Srebrenice bila jos uvijek slobodna
zona?" Odgovor glasi "Da". Moje drugo pitanje je: "Dogovoreno je da ¢e
Dutchbat svu opremu dobiti nazad. Zasto se to do danas nije desilo?"

Odgovor glasi: "O tome ¢u razgovarati sa generalom Nikolajem". Kraj



razgovora i pocetak naseg premjestanja koje ¢e tacno u dvanaest sati poceti.
Pet vozila sa paketima krecu sa"Gvozdenog mosta" gdje sam bio svjedok
prelaska svakog vozila bataljona. Mladi¢ pozdravlja. Nikolaj mase i meni
preostaje samo jedna Zelja: samo S$to prije odavde. U jedan i petnaest zadnje
vozilo prelazi most, ja se odjavljujem kod generala Nikolaja, pozdravljam
Mladica i odlazim.

POVRATAK

Pokret preko srpskog podrucja prolazi velikim brzinom. Pra¢eni vojnom
policijom prolazimo bez problema sva sela i gradove. Ja imam osjecaj da se
mi iz zemlje protjerujemo. Kad smo napokon dostigli auto put Beograd-
Zagreb, cijela kolona se zaustavila. Mir i odrzavanje. Peti paket je u
problemu: prikolice sa YPR-n koji se premjestaju ka Beogradu. Na kraju se
sve vraca na svoje nogice, ali oduzima puno vremena pa se duze ceka.

Oko sedam sati kolona stize na srpsko-hrvatsku granicu. Osoblje Doktora
bez Granica ne dobija dozvolu da prede granicu. U vidu je joS mnogo
problema. "Ko probleme trazi i dobic¢e ih" na Sta ja odlazim do Sefa graniéne
straze i pitam ga "Ima li problema?" On nema dozvolu da pusti gore
navedeno osoblje. "Onda pozovi ¢ovjeka koji dozvolu moze izdati i reci mu
da dode ovdje. Dozvola je izdata do Zagreba." Ali dozvola bosanskih Srba ili
srpskih vlasti na njega ne ostavljaju dojam. On je Hrvat. Ja imam za dva
dana vode i hrane uz sebe i kazem mu:"Slusaj, tamo stoje 170 vozila koji ¢e
poslije blokirati auto put. Pobrini se da Sef dode." Kada je kona¢no dosao
visi funkcioner iz Zagreba, trajalo je jos neko vrijeme prije nego je Christina
Schmidt dobila dozvolu da sa svojim osobljem prede granicu. Pod
policijskom pratnjom polaze Doktori bez Granica koji su me zadivili. Poslije
ih nikad vise nisam vidio.

Cekanje traje dugo i mi se susreéemo sa neprijatnoséu velikog roja



komaraca. Jedan novinar RTL4 uzima od mene kratak intervju, gdje ja
dajem izjavu o Mladi¢u zbog koje sam se poslije kajao. "On je Dutchbat na
odreden nacin Stedio i jedan je veliki strateg." Jedna nevjesta izjava koja

nije trebala biti postavljena. Oko ponoci se premjestanje bataljona
nastavlja.

Do Zagreba!



